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alternativ, ou, alternatief

U-Profil für Plattenstärke 13 mm
for 13mm thick panels
pour panneaux de 13 mm
voor plaatdikte 13 mm
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NORMBAU Stützfuß NT.STF 95.2

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Stützfuß aus Plattenhalteteil,
Edelstahlrohr, Rosettenoberteil Ø 70 mm und Sok-
kel, Gewindehülse und Schraube M5 x 25 mm zur
Plattenbefestigung beigefügt. Stützfuß ohne Rohr
eignet sich auch als Montagehilfe, die Höhe der
Trennwandplatten läßt sich mühelos einstellen.

NORMBAU Pied réglable NT.STF 95.2

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, pied composé d'une pince pour panneau,
d'un tube inox, d'une rosace Ø 70 mm et d'un socle,
douille filetée et vis M5 x 25 mm pour la fixation sur
cloisons incluses. Le pied réglable sans tube est une
aide au montage et permet de régler la hauteur des
cloisons.

NORMBAU Adjustable foot NT.STF 95.2

Made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, adjustable foot of panel
holder part, stainless steel tube, upper part of the
Ø 70mm rose and base. Threaded bush and screw
M5 x 25 for fixing the panels are included. Adju-
stable foot only can be used as an excellent aid to
easy adjust the height of the panels.
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NORMBAU Schraubenpack NT.SP/STF

Gewindehülse M5 und Schraube M5 x 25 mm
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Screw pack NT.SP/STF

Threaded bush M5 and screw M5 x 25mm,
packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Vis de fixation NT.SP/STF

douille filetée M5 et vis M5 x 25 mm, vendu
par 10 pièces.

NORMBAU Set schroeven NT.SP/STF

Schroefplug M5 en schroef M5 x 25 mm,
verpakkingseenheid 10 st.

NT.STF 95.2 2289 020

NT.SP/STF 2290 315

NORMBAU Verstelbare voet NT.STF 95.2

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316), opper-
vlak fijn mat, verstelbare voet bestaande uit plaat-
houder, rvs buis, rozet Ø 70 mm en sokkel, incl.
schroefplug en schroef M5 x 25 mm voor bevesti-
ging van het paneel. Verstelbare voet zonder buis
is ook geschikt als montagehulp, de hoogte van de
scheidingswandpanelen kan moeiteloos worden
ingesteld.
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NORMBAU Distanzscheibe NT.DS/STF 3

aus Nylon, Farbe schwarz, für Stützfuß NT.STF,
Distanzscheibe 3 mm für Plattenstärke von
10 mm, Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Spacer NT.DS/STF 3

Made of Nylon, colour black, for adjustable foot
NT.STF, spacer 3mm for panels of 10mm thick-
ness, packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Cale NT.DS/STF 3

en nylon, coloris noir, pour pied réglable
NT.STF, cale de 3 mm pour panneaux de
10 mm, vendu par 10 pièces.

NORMBAU Opvulplaatjes NT.DS/STF 3

van nylon, kleur zwart, voor verstelbare voet
NT.STF, opvulplaatje 3 mm voor plaatdikte van
10 mm, verpakkingseenheid 10 st.

NT.DS/STF 3 2289 620
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NORMBAU Schrauben/Dübel-Set
für Bodenmontage,
4 Schrauben Ø 6 x 60 und Dübel 8 mm.

NORMBAU Screws/plug (set)
for floor fixing,
4 screws Ø 6 x 60 and 8mm plugs.

NORMBAU Vis/chevilles (kit)
pour fixation sol,
4 vis Ø 6 x 60 et chevilles 8 mm.

NORMBAU Schroef/plugset
voor vloermontage,
4 schroeven Ø 6 x 60 en pluggen 8 mm.

Set/kit 0365 670
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NORMBAU Trennwandriegel NT.TWR 84 …

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, mit Lochung Badtür/ Notöff-
nung Münz/Dorn, für 13 mm Türstärke, nur bis
Türstärke 30 mm empfohlen, zwei Senkschrauben
M4 x 25 mm beigepackt. Riegel 360° drehbar, 90°
rastend. Für gefälzte, ungefälzte und ungefälzt
überlappende Türen geeignet.

mit Distanzstück (DS) 12/14 mm,

NORMBAU Privacy thumbturn NT.TWR 84 …

Made of stainless steel, material no. 1.4401
(A4-AISI 316), brushed finish, bathroom function
coin release (Münz)/key release (Dorn) for door
thickness 13mm; recommended door thickness
up to 30mm, supplied with two countersunk
screws M4 x 25mm. Thumbturn 360° turnable,
with 90° snap-in-locking. Suitable for following
door types: rebated, unrebated and overlapped.

with 12/14mm distance piece (DS)

NORMBAU Verrou de condamnation
NT.TWR 84 WC …

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, avec perçage WC Münz/Dorn (ouverture par
pièce de monnaie), pour panneaux de 13 mm,
recommandé pour portes de 30 mm maximum,
deux vis à tête fraisée M4 x 25 mm incluses. Ver-
rou tournant à 360°, avec cran d'arrêt à 90°. Pour
portes avec ou sans feuillure, ou pour portes à
recouvrement.

avec cale de 12/14 mm (DS)

NORMBAU Slot vrij/bezet NT.TWR 84 …

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, met perforatie WC-deur/
noodopening Münz/Dorn, voor 13 mm deurdikte,
aanbevolen tot deurdikte 30 mm, incl. twee
verzonken schroeven M4 x 25 mm. Slot 360°
draaibaar, 90° sluitend. Geschikt voor opdek-
deuren, stompe en overlappende stompe deuren.

met afstandsstuk 12/14 mm (DS)

NT.TWR 84 Münz 2290 110

NT.TWR 84 Münz 2290 070
(DS 12mm)

NT.TWR 84 Münz 2290 060
(DS 14mm)

NT.TWR 84 Dorn 2290 120

NT.TWR 84 Dorn 2290 090
(DS 12 mm)

NT.TWR 84 Dorn 2290 080
(DS 14 mm)

NT.TK 32 2290 100

Système pour cloisons modulairesGreifbare Architektur
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NORMBAU Türknöpfe NT.TK 32, Paar

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Befestigung mit Gewindestift.
Bohrung in Tür Ø 8,5 mm.

NORMBAU Door knobs NT.TK 32, pair

Made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish , fixing with grub screw.
Drill Ø 8,5mm hole in the door.

NORMBAU Paire de boutons de porte
NT.TK 32

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, fixation par tige filetée. Perçage de la porte
Ø 8,5 mm.

NORMBAU Deurknop NT.TK 32, paar

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, bevestiging met schroefstift.
Boorgat in deur Ø 8,5 mm
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NORMBAU Türbänder NT.TB 78 …

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, ohne Schrauben-Abdeckung,
Aufkleber L oder R auf Rückseite, Lieferung ohne
Schrauben, 2 Bänder belastbar bis zu 80 kg und
3 Bändern bis zu 120 kg.

* Ausführung wie Zeichnung

NORMBAU Door hinge NT.TB 78 …

Made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, without screw cover,
adhesive sticker L or R on back, supplied without
screws, 2 hinges max. load 80kgs and 3 hinges
max. load 120kgs.

* as illustrated

NORMBAU Paumelle NT.TB 78 …

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, sans cache-vis, autocollant L ou R sur
l'arrière du produit, livraison sans vis, 2 paumelles
pour portes jusqu'à 80 kg et 3 paumelles jusqu'à
120 kg.

* Cf. illustration ci-jointe

NORMBAU Scharnier NT.TB 78 …

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, zonder schroefafdekking,
sticker L of R aan achterzijde, levering zonder
schroeven, 2 scharnieren belastbaar tot max.
80 kg en 3 scharnieren tot max. 120 kg.

* zie tekening

GB
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NORMBAU Türbänder NT.TB 82 … mit Feder

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Federkraft einstellbar, ohne
Schraubenabdeckung, Aufkleber L oder R auf
Rückseite, Lieferung ohne Schrauben, 2 Bänder
belastbar bis zu 80 kg und 3 Bändern bis zu
120 kg.

* Ausführung wie Zeichnung
1) für Türöffnung
2) für Türschließung

NORMBAU Door hinge NT.TB 82 … with
spring

Made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, ajdustable spring ten-
sion, without screw cover, adhesive sticker L or R
on back, supplied without screws, 2 hinges max.
load 80kgs and 3 hinges max. load 120kgs.

* as illustrated
1) for opening doors
2) for closing doors

NORMBAU Paumelle NT.TB 82 DIN … avec
ressort
en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, ressort réglable, sans cache-vis, autocollant
L ou R sur l'arrière du produit, livraison sans vis,
2 paumelles pour portes jusqu'à 80 kg et
3 paumelles jusqu'à 120 kg

* Cf. illustration ci-jointe
1) fonction porte ouverte
2) fonction porte fermée

NORMBAU Scharnier NT.TB 78 DIN … met
veer

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, veerkracht instelbaar, zonder
schroefafdekking, sticker L of R aan achterzijde,
levering zonder schroeven, 2 scharnieren belast-
baar tot max. 80 kg en 3 scharnieren tot max.
120 kg.

* zie tekening
1) voor deuropening
2) voor deur sluiting

NT.TB 78 DIN links* 2290 200

NT.TB 78 DIN rechts 2290 210

NT.TB 82 DIN L1) 2290 260

NT.TB 82 DIN L2) 2290 240

NT.TB 82 DIN R*1) 2290 270

NT.TB 82 DIN R*2) 2290 250

GB
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NORMBAU Adeckung NT.TBA für Edelstahl-
Türband NT.TB 78/82

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI
316), Oberfläche fein matt.

NORMBAU Cover NT.TBA for door hinge
NT.TB 78/82

Made of stainless steel, material no. 1.4401
(A4-AISI 316), brushed finish.

NORMBAU Cache-vis NT.TBA pour paumelle
NT.78/82

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316),
finition mate.

NORMBAU Afdekplaat NT.TBA voor
scharnier NT.TB 78/82

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat.

NT.TBA 2290 190

F



GB

D

NL

F

NL

F

NORMBAU Distanzstück NT.D2

aus Edelstahl, 2 mm dick.

NORMBAU Distance piece NT.D2

made of stainless steel, thickness 2mm.

NORMBAU Cale NT.D2

en inox, épaisseur 2 mm.

NORMBAU Opvulplaat NT.D2

van rvs, materiaal 2 mm dik.

NT.D2 2290 280

GB
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NORMBAU Schraubenpack NT.SP…

Schrauben aus Edelstahl

NT.SP/TB für Türband ohne Abdeckung
6 Stück Linsen-Senkschrauben - M5 x 10 mm

NT.SP/TBA für Türband mit Abdeckung
6 Stück Senkschrauben - M5 x 10 mm

Belastung: 2 Bänder für Türgewicht bis zu 80 kg
3 Bänder für Türgewicht bis zu 120 kg

NORMBAU Screw pack NT.SP…

Screws made of stainless steel

NT.SP/TB for door hinge without cover
Made of stainless steel, 6 raised countersunk head
screws - M5 x 10mm

NT.SP/TBA for door hinge with cover
Made of stainless steel, 6 countersunk screws -
M5 x 10mm

Loading: : 2 hinges max. load 80kgs
3 hinges max. load 120kgs

NORMBAU Vis de fixation NT.SP…

vis en inox

NT.SP/TB pour paumelle sans cache-vis
6 vis à tête bombée inox - M5 x 10 mm.

NT.SP/TBA NT.SP/TBA pour paumelle avec
cache-vis
6 vis à tête fraisée inox - M5 x 10 mm.

charge maximale:

2 paumelles pour portes jusqu'à 80 kg
3 paumelles jusqu'à 120 kg

NORMBAU Set schroeven NT.SP…

Schroeven van rvs

NT.SP/TB voor scharnier zonder afdekplaat
van rvs, 6 stuk lens-verzonken schroeven -
M5 x 10 mm

NT.SP/TBA NT.SP/TB voor scharnier met
afdekplaat
van rvs, 6 stuk verzonken schroeven - M5 x 10 mm

Belastbaarheid:

2 scharnieren belastbaar tot max. 80 kg
3 scharnieren tot max. 120 kg.

NT.SP/TB 2290 300

NT.SP/TBA 2290 990

Designlösungen für TrennwändeGreifbare Architektur
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NORMBAU Befestigungswinkel NT.BW

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt.

NORMBAU Right angle bracket NT.BW

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish.

NORMBAU Equerre de fixation NT.BW

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate.

GB
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NORMBAU Schraubenpack für NT.BW …
Schrauben aus Edelstahl

für Einzelbefestigung

1) an Trennwandplatte: 2 Stück M5 x 12

2) an Mauerwerk: 1 Stück M5 x 12,
Schraube Ø 5 mm und
Dübel Ø 8 mm

für Paarweisebefestigung

3) an Trennwandplatte: 3 Stück M5 x 12 und
Hülsenmutter M5 x 15

4) an Mauerwerk: 1 Stück M5 x 12, Hülsen-
mutter M5 x 15,
Schraube Ø 5 mm und
Dübel Ø 8 mm

NORMBAU Screw pack for NT.BW…

Screws made of stainless steel

for single fixing

1) on HPL-panel: 2 screws M5 x 12

2) on brickwork: 1 screw M5 x 12, 5mm
dia. screw and 8mm dia.
plug.

for back-to-back fixing

3) on HPL-panel: 2 screws M5 x 12 and
sleeve nut M5 x 15

4) on brickwork: 1 screw M5 x 12, sleeve
nut M5 x 15, screw 5mm
dia. Screw and 8mm dia.
plug.

NORMBAU Vis de fixation pour NT.BW …
Vis en inox

pour fixation à la pièce

1) fixation sur panneaux: 2 vis M5 x 12.

2) fixation sur maçonnerie, 1 vis M5 x 12, vis Ø 5 mm

et cheville Ø 8 mm.

pour fixation par paire

3) sur panneaux: 3 vis M5 x 12 et douilles
M5 x 15

4) fixation sur maçonnerie: 1 vis M5 x 12, écrou
M5 x 15, vis Ø 5 mm et
cheville Ø 8 mm.

NORMBAU Set schroeven voor NT.BW …

Schroeven van rvs

voor enkelvoudige bevestiging

1) aan scheidingswand: 2 stuk M5 x 12

2) aan muur: 1 stuk M5 x 12, schroef
Ø 5 mm en plug Ø 8 mm.

voor paarsgewijze bevestiging

3) aan scheidingswand: 3 stuk M5 x 12 en huls
moer M5 x 15

4) aan muur: 1 stuk M5 x 12, hulsmoer
M5 x 15, schroef Ø 5 mm
en plug Ø 8 mm.

NT.BW 2289 050

NT.SP 1) 2290 311

NT.SP 2) 2290 312

NT.SP 3) 2290 313

NT.SP 4) 2290 314

NORMBAU Hoeksteun NT.BW

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316), opper-
vlak fijn mat.

1

2

3

4
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NORMBAU Rohr NT.RO… für Obergurt

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, die Lieferlänge des Edelstahl-
rohres Ø 32 mm beträgt 3 m bzw. 6 m, maximale
Lieferlänge ist 6 m.

NORMBAU Steel rail NT.RO… for top rail

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, stainless steel tube
(32 dia.) supplied in length of 3000mm or
6000mm, maximum length is 6000mm.

NORMBAU Tube NT.RO …
châssis/cadre supérieur

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, tube inox Ø 32 mm, longueur 3 ou 6 mètres
(longueur maximale livrable 6 mètres).

NORMBAU RVS Buis NT.RO … RVS buis

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, geleverde lengte van de rvs
buis Ø 32 mm bedraagt 3 m, maximale leverbare
lengte is 6000 mm.

NT.RO 32 x 3000 mm 2290 750

NT.RO 32 x 6000 mm 2290 760

D
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NORMBAU Bogen NT.BO.32.90°

aus Edelstahl, Werkstoff Nr.1.4401 (A4,AISI 316),
Oberfläche fein matt. Der 90° Bogen aus Edelstahl-
rohr ist an beiden Enden mit einer Bohrung Ø 6 mm
versehen. Der Anschluss an die Rohrelemente
erfolgt mit dem Verbindungsstück.

NORMBAU Bend NT.BO.32.90°

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish. 90° bend, stainless steel,
6mm dia. hole drilled at each end. Connected to
the tube with the jointing piece.

NORMBAU Coude NT.BO.32.90°

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate. Le coude à 90° en inox a un perçage Ø 6 mm
aux deux extrémités. Le raccord aux éléments
tubulaires s'effectue à l'aide de la pièce d’accouple-
ment.

NORMBAU Bocht NT.BO.32.90°

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat. De 90° rvs bocht is aan beide
uiteinden voorzien van een boorgat van Ø 6. Ver-
binding aan de buiselementen vindt plaats d.m.v.
het verbindingsstuk.

GB
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NORMBAU Verbindungsstück NT.VS

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
zur Verbindung von Rohr mit Rohr, Rohr mit Bogen
und Rohr mit T-Anschluss.

NORMBAU Jointing piece NT.VS

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), for connecting tube to tube, tube with
bend and tube with T-piece.

NORMBAU Accouplement NT.VS

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, accouplement permettant la liaison de deux
tubes, d'un tube avec un coude ou d'un tube avec
une pièce "T"

NORMBAU Verbindingsstuk NT.VS

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316), voor
buisverbinding, buis met bocht en buis met
T-aansluiting.

NT.VS 2290 330

Système pour cloisons modulairesGreifbare Architektur
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NORMBAU T-Anschluß NT.TA

aus Edelstahl, Werkstoff Nr.1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Ø 32 mm, Anschluss an
Rohrelement erfolgt mit Schraube M6.

NORMBAU T-piece NT.TA

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, Ø 32mm, connecting
to tubular element with screw M6.

NORMBAU Pièce T NT.TA

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, Ø 32 mm, fixation sur élément tubulaire
par vis M6.

NORMBAU T-aansluiting NT.TA

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, Ø 32 mm, verbinding aan
buiselement d.m.v. schroef M6.

GB

NT.TA 2290 740
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NORMBAU Wandanschluss NT.WA

aus Edelstahl, Werkstoff Nr.1.4401 (A4,AISI 316),
Oberfläche fein matt. Wandanschluss bestehend
aus Klemmbuchse, Rosettenunterteil mit Edelstahl-
scheibe, Senkschraube M10 x 60 mm und Abdeck-
rosette. Für die Wandbefestigung empfehlen wir
Schrauben 6 x 60 mm und Dübel S8

NORMBAU Wall fixing including rose NT.WA

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish. Wall fixing consisting of
clamping bush, rose inner with stainless steel was-
her and countersunk screw M10 x 60mm and rose
cover. We recommend 6 x 60mm screws and S8
plugs for fixing to the wall.

NORMBAU Fixation murale NT.WA

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate. Fixation murale composée d'une cheville à
expansion, d'une sous-rosace avec disque inox,
d'une vis à tête fraisée M10 x 60 mm et d'une
rosace. Pour la fixation murale, nous conseillons
des vis 6 x 60 mm et chevilles S8.

NORMBAU Wandbevestiging met rozet NT.WA

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat. Wandbevestiging bestaande
uit klembus, rozet onderstuk met rvs schijf, ver-
zonken schroef M10 x 60 mm en afdekrozet.
Voor de wandbevestiging adviseren wij schroeven
6 x 60 mm en pluggen S8.

NT.WA 2290 150

GB
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NORMBAU Rohrplattenhalter NT.RPH

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt. Lieferung mit Gewindehülse
M5 und Schraube M5 x 12 mm zur Befestigung der
Platte und Paßkerbstift 6 x 10 mm zur Fixierung
des Plattenhalters auf dem Rohrelement.

NORMBAU Tubular panel holder NT.RPH

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-AISI
316), brushed finish. Supplied with threaded sleeve
M5 and screw M5 x 12mm for fixing of the panel as
well as closed tolerance grooved pin 6 x 10mm for
fixing the panel holder on the tube element.

NORMBAU Pince tubulaire NT.RPH

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate. Livraison avec douille filetée M5 et vis
M5 x 12 mm pour fixation sur panneau et goupille
cylindrique taraudée 6 x 10 mm pour fixation de
la pince sur l'élément tubulaire.

NORMBAU Paneelklem buis NT.RPH

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat. Levering met schroefplug M5
en schroef M5 x 12 mm voor bevestiging van het
paneel en kerfpen 6 x 10 mm t.b.v. fixatie van de
paneelklem aan het buiselement.

NT.RPH 2289 040

GB
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NORMBAU Schrauben/Dübel-Set NT.SP für
Boden-/Wandmontage

4 Schrauben Ø 6 x 60 und Dübel 8 mm.

NORMBAU Screws/plugs-set NT.SP for
floor or wall fixing
4 screws 6mm dia. x 60 and 8mm plugs.

NORMBAU Vis/chevilles NT.SP pour fixation
sol/mur

4 vis Ø 6 x 60 et cheville 8 mm.

NORMBAU Schroef/plug-set NT.SP voor
vloer-/wandmontage
4 schroeven Ø 6 x 60 en pluggen 8 mm.

NT.SP 0365 670
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NORMBAU Distanzscheibe NT.DS/RPH

aus Nylon, Farbe schwarz, für Rohrplattenhalter
NT.RPH, Distanzscheibe 3 mm für Plattenstärke
von 10 mm, Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Spacer NT.DS/RPH

made of nylon, colour black, for tubular panel
holder NT.RPH, spacer 3mm for panels of 10mm
thickness, packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Cale NT.DS/RPH

en nylon, coloris noir, pour pince tubulaire NT.RPH,
cale de 3 mm pour panneaux de 10 mm, vendu
par 10 pièces

NORMBAU Opvulplaatjes NT.DS/RPH

van nylon, kleur zwart, voor paneelklem NT.RPH,
opvulplaatje 3 mm voor plaatdikte van 10 mm,
verpakkingseenheid 10 st.

NT.DS/RPH 3 mm 2290 880

NT.SP/RPH 2290 316

D
NORMBAU Schraubenpack NT.SP/RPH

Gewindehülse M5, Schraube M5 x 12 mm und Paß-
kerbstift 6 x 10 mm, Verpackungseinheit 10 St.

D
NORMBAU Screw pack NT.SP/RPH

Threaded sleeve M5, screw M5 x 12mm and closed
tolerance grooved pin 6 x 10mm, packaging unit
10 pieces.

NORMBAU Vis de fixation NT.SP/RPH

douille filetée M5, vis M5 x 12 mm et goupille
cylindrique taraudée 6 x 10 mm, vendu par
10 pièces.

NORMBAU Set schroeven NT.SP/RPH

schroefplug M5, schroef M5 x 12 mm en kerfpen
6 x 10 mm, verpakkingseenheid 10 st.
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NORMBAU Griff NT.STG 22.20 …

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Griff Ø 20 mm,
Achsabstand 200 mm, Abgabe in Stück.

NORMBAU Griff NT.STG 22.20 …

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, handle 20mm dia.,
centre to centre 200mm, per piece.

NORMBAU Poignées de portes battantes
NT.STG 22.20 …

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate. Poignée Ø 20 mm, entraxe 200 mm, vendu
à l’unité.

NORMBAU steungreep NT.STG 22.20 …

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, greep Ø 20 mm,
asafstand 200 mm, uitgave per stuk.

NT.STG 22.20.200/AS 2445 310

NT.STG 22.20.300/AS 2445 330

GB
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NORMBAU Montageset NT.MS 1.1A20 zur
paarweisen Befestigung

für Türstärke 8 - 18 mm,
Bohrloch in Tür Ø 10 mm.

NORMBAU Fixing set NT.MS 1.1A.20, for
back to back fixing

for door thickness 8 up to 18mm,
drill 10mm dia. hole in the door.

NORMBAU Kits de fixation NT.MS 1.1A.20,
pour fixation par paire

pour épaisseur de porte 8 - 18 mm,
perçage dans la porte Ø 10 mm.

NORMBAU Bevestigingssets NT.MS 1.1A.20,
voor paarsgewijze bevestiging

voor deurdikte 8 - 18 mm,
boorgat in deur Ø 10 mm.

NT.MS 1.1A20 2362 080
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NORMBAU Montageset NT.MS 1.2A20 für
Einzelbefestigung

für Türstärke 8 - 18 mm,
mit Abdeckrosette,
Bohrloch in Tür Ø 10 mm.

NORMBAU Fixing set NT.MS 1.2A.20, for
concealed back fixing

for door thickness 8 up to 18mm,
with cover cap,
drill 10mm dia. hole in the door.

NORMBAU Kits de fixation NT.MS 1.2A.20,
pour fixation à la pièce

pour épaisseur de porte 8 - 18 mm,
avec cache-vis,
perçage dans la porte Ø 10 mm.

NORMBAU Bevestigingssets NT.MS 1.2A.20,
voor enkelvoudige bevestiging

voor deurdikte 8 - 18 mm,
met blinde rozet,
boorgat in deur Ø 10 mm.

NT.MS 1.2A20 2361 000

Designlösungen für TrennwändeGreifbare Architektur
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NORMBAU Wandplattenprofil NT.WPP

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Länge= 2050 mm, U-Profil-
leiste für Plattenbefestigung an Trennwandplatte
und Mauerwerk, für Plattenstärke 13 mm, Liefe-
rung ohne Befestigungsmaterial, ohne Befesti-
gungsbohrungen.

Auf Anfrage mit Bohrungen erhältlich, Empfehlung
min. 3 Bohrungen auf Länge 2050 mm.

NORMBAU Wall profile NT.WPP

made of stainless steel, material no. 1.4401 (A4-
AISI 316), brushed finish, length 2050mm,
U-profile for fixing to HPL-panel or to brickwork,
for panels with 13mm thickness, supplied without
fixing material, without fixing holes.

On request available with drilled holes; recommen-
dation at least 3 drilled holes for a length of
2050mm.

NORMBAU Profil mural NT.WPP

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, longueur = 2050 mm, profil mural "U" pour
fixation murale des panneaux sur maçonnerie,
pour panneaux de 13 mm, Livraison sans matériel
de fixation et sans perçages.

Livrable sur demande avec perçages pour vis de
fixation, 3 perçages sont conseillés pour une lon-
gueur de 2050 mm.

NORMBAU Wandprofiel NT.WPP

van rvs, materiaalnr. 1.4401 (A4, AISI 316),
oppervlak fijn mat, lengte = 2050 mm, u-profiel-
strip voor bevestiging aan scheidingswand en
muur, voor plaatdikte 13 mm, levering zonder
bevestigingsmateriaal, zonder boorgaten.

Op aanvraag ook leverbaar met boorgaten,
geadviseerd worden ten minste 3 boorgaten op
een lengte van 2050 mm.

NT.WPP 2289 060
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NORMBAU Schraubenpack NT.SP/WPP

Gewindehülse M5, Schraube M5 x 12 mm,
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Screw pack NT.SP/WPP

threaded sleeve M5, screw M5 x 12mm,
packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Vis de fixation NT.SP/WPP

douille filetée M5, vis M5 x 12 mm,
vendu par 10 pièces.

NORMBAU Set schroeven NT.SP/WPP

schroefplug M5, schroef M5 x 12 mm,
verpakkingseenheid 10 st.

NT.SP/WPP 2290 317
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NORMBAU Sichtschutzprofil NY.SSP 2050

1 Stück = Lieferlänge 2050 mm, in Farbe 16 Schwarz
und 19 Weiß, Mindestabnahme 20 St., Profilleisten aus
Kunststoff für den Einsatz an Trennwandsystemen als
Alternative zu Alu-Leisten oder gefalzten Platten. Die
Sichtschutzprofile werden an der Bandseite der Tür
bzw. Platte montiert. Die Leisten werden in einem Spe-
zialverfahren aus einem harten und weichen Kunststoff
extrudiert. Der harte Bereich dient zur Aufnahme in
die stimseitig genutete Platte und der weiche Bereich
dient zu Geräuschdämpfung und zum Klemmschutz.
Die erforderliche Nut beträgt in der Breite 3 mm und
in der Tiefe 8 mm. Die Leisten sind selbsthaftend und
werden einfach in die vorhandene Nut eingeschlagen.
Die Fixlänge beträgt 2050 mm und kann vom Verar-
beiter auf die benötigte Länge zugeschnitten werden.
Sonderlängen sind nicht möglich.

NORMBAU Anti-vision strip NY.SSP 2050

1 pc = Length supplied 2050mm, in colour 16 black
or 19 white, minimum quantity 20 pcs., profile strips
made of PVC to be used with partitioning systems.
These strips are meant to be an alternative to alumi-
nium strips or rebated panels. Anti-vision strips are to
be mounted at the side of the door with the hinges
respectively panels. The strips are extruded from a
soft and a hard PVC in a special method. The hard
section is to be fixed in the gable end of the slitted
laminates. The soft section of the strip is for sound
damping and finger protection. The measurements of
slits required are: width = 3mm; and depth = 8mm.
The strips are pressure-sensitive and can be easily
hammered into the existing slit. Fixed length of strips
is 2050mm and can be cut to the size required on
site. Supply of special lengths is not possible.

NORMBAU Profil butée de porte NY.SSP 2050
1 pièce = longueur 2050 mm, en coloris 16 noir ou
19 blanc, livraison par 20 pièces minimum, profils en
matière plastique pour cloisons en variante aux profils
aluminium ou aux portes à recouvrement. Les profils
de protection butée de porte sont montés côté pau-
melles. Les profils sont en matière plastique dure et
souple et sont extrudés par un procédé de fabrication
spécial. La partie dure est insérée dans la façade rainu-
rée du panneau et la partie souple sert à atténuer le
bruit et de protection anti-coincement. L'écartement
nécessaire est de 3 mm en largeur et 8 mm en profon-
deur. Les profils sont insérés dans la rainure et tiennent
d'eux-mêmes. Les profils sont livrés en longueur
2050 mm et peuvent être découpés aux dimensions
souhaitées. Des longueurs spéciales ne sont pas livrables.

NORMBAU Privacyprofiel NY.SSP 2050

1 stuk = lengte 2050 mm, in kleur 16 zwart en 19
wit, minimumafname 20 St., profielstrip van kunststof
voor toepassing aan scheidingswandsystemen als
alternatief voor aluminiumstrip of plaatmateriaal met
fels. De veiligheidsprofielen worden aan de scharnier-
zijde van de deur resp. het paneel gemonteerd. De
strips worden via een speciaal procedé samengesteld
uit een harde en zachte kunststof. Het harde gedeelte
wordt in het van een sponning voorziene deurpaneel
aangebracht en het zachte gedeelte dient als geluids-
isolatie en bescherming tegen inklemmen. De sponning
dient een breedte van 3 mm en een diepte van 8 mm
te hebben. De strips zijn zelfklevend en worden een-
voudig in de aanwezige sponning ingebracht. De vaste
lengte bedraagt 2050 mm en kan tijdens de montage
op de gewenste lengte worden ingekort. Speciale leng-
ten zijn niet mogelijk.

NY.SSP 2050 0289 440
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NORMBAU Anschlagprofil NY.ASP 2050

1 Stück = Lieferlänge 2050 mm, die Anschlagprofile
werden an der Schlossseite der Tür bzw. Platte mon-
tiert. Die Leisten werden in einem Spezialverfahren
aus einem harten und weichen Kunststoff extrudiert.
Der harte Bereich dient zur Aufnahme in die stirnsei-
tig genutete Platte und der weiche Bereich dient zur
Geräuschdämpfung und zum Klemmschutz. Die
erforderliche Nut beträgt in der Breite 3 mm und in
der Tiefe 8 mm. Die Leisten sind selbsthaftend und
werden einfach in die vorhandene Nut eingeschlagen.
Die Fixlänge beträgt 2050 mm und kann vom Verar-
beiter auf die benötigte Länge zugeschnitten werden.
Sonderlängen sind nicht möglich.

NORMBAU Finger protection strip NY.ASP 2050

1 pc = Length supplied 2050mm, the leading edge
finger protection strips are to be mounted at the side
of the door with the lock respectively to the panels.
The strips are extruded from a soft and a hard PVC
in a special method. The hard section is to be fixed
in the gable end of the slitted laminates. The soft
section of the strip is for sound damping and finger
protection. The measurements of slits required are:
width = 3mm; and depth = 8mm. The strips are
pressure-sensitive and can be easily hammered into
the existing slit. Fixed length of strips is 2050mm
and can be cut to the size required on site. Supply of
special lengths is not possible.

NORMBAU Joint de protection cloison NY.ASP 2050

1 pièce = longueur 2050 mm, coloris noir ou blanc.
Les joints de protection cloisons sont montés côté
serrue. Les profils sont en matière plastique dure et
souple et sont extrudés par un procédé de fabrication
spécial. La partie dure est insérée dans la façade rai-
nurée du panneau et la partie souple sert à atténuer
le bruit et de protection anti-coincement. L'écarte-
ment nécessaire est de 3 mm en largeur et 8 mm en
profondeur. Les profils sont insérés dans la rainure et
tiennent d'eux-mêmes. Les profils sont livrés en
longueur 2050 mm et peuvent être découpés aux
dimensions souhaitées. Des longueurs spéciales ne
sont pas livrables.

NORMBAU Veiligheidsprofiel NY.ASP 2050

1 stuk = lengte 2050 mm, de veiligheidsprofielen
worden aan de slotzijde van de deur resp. het
paneel gemonteerd. De strips worden via een speci-
aal procedé samengesteld uit een harde en zachte
kunststof. Het harde gedeelte komt in het aan de
kopzijde met een sponning voorziene paneel en het
zachte gedeelte dient als geluidsisolatie en bescher-
ming tegen inklemmen. De sponning dient een
breedte van 3 mm en een diepte van 8 mm te heb-
ben. De strips zijn zelfklevend en worden eenvoudig
in de aanwezige sponning ingebracht. De vaste
lengte bedraagt 2050 mm en kan tijdens de mon-
tage op de gewenste lengte worden ingekort. Speci-
ale lengten zijn niet mogelijk.

NY.ASP 2050 0289 450
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NORMBAU Edelstahl-Drückerpaar
EST.ZD 41.8/40, für Türstärke 25 - 35 mm

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4301 (A2, AISI 304),
Oberfläche fein matt, Drückerstift 8 mm, verdeckte
lockerungssichere Verschraubung mit beschichteten
Hülsenschrauben M4.

NORMBAU Lever set EST.ZD 41.8/40,
stainless steel, for door thickness 25 - 35mm

made of stainless steel, material no. 1.4301 (A2-
AISI 304), brushed finish, spindle 8mm, concealed
fixing, screw fixing using M4 plated socket screws.

EST.ZD 41.8/40 2290 135

Für Türen mit Einsteckschlössern
nach DIN 18251-1

For doors with mortise dead lock acc. to
German standard DIN 18251-1

NORMBAU Inox-Béquilles paires
EST.ZD 41.8/40, pour épaisseur de porte 25 - 35 mm

en inox, qualité n° 1.4301 (A2-AISI 304), finition
mate, carré de 8 mm, fixation invisible traversante
par vis à douille M4.

NORMBAU Roestvrij staal-paar deurkrukken
EST.ZD 41.8/40, voor deurdikte 25 - 35 mm

van rvs, materiaalnr. 1.4301 (A2, AISI 304), opper-
vlak fijn mat, stift 8 mm, verborgen schroefverbin-
ding met gecoate hulsschroef M4.

Pour portes avec serrures à mortaiser
suivant la norme DIN 18251-1

Voor deuren met insteeksloten
volgens Duitse norm DIN 18251-1
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NORMBAU Edelstahl-Schlüsselrosetten
EST.SS 40 PZ, für Türstärke 25 - 35 mm

Abdeckungen der Rosetten aus Edelstahl,
Werkstoff Nr. 1.4301 (A2, AISI 304), Oberfläche
fein matt, verdeckte lockerungssichere Verschrau-
bung mit beschichteten Hülsenschrauben M4.

NORMBAU Escutcheons EST.SS 40 PZ,
stainless steel, for door thickness 25 - 35mm

cover of escutcheons made of stainless steel,
material no. 1.4301 (A2-AISI 304), brushed finish,
concealed fixing, screw fixing using M4 plated
socket screws.

NORMBAU Rosaces inox EST.SS 40 PZ,
pour épaisseur de porte 25 - 35 mm

rosaces en inox, qualité n° 1.4301 (A2-AISI 304),
finition mate, fixation invisible traversante par vis à
douille M4.

NORMBAU Roestvrij staal-rozetten
EST.SS 40 PZ, voor deurdikte 25 - 35 mm

afdekkingen van de rozetten van rvs, materiaalnr.
1.4301 (A2, AISI 304), oppervlak fijn mat, verbor-
gen schroefverbinding met gecoate hulsschroef M4.

EST.SS 40 PZ 2288 481
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NORMBAU Edelstahl-Badtürrosetten
EST.BZR 40 Münz 8, für Türstärke 25 - 35 mm

Abdeckungen der Badtürrosetten aus Edelstahl,
Werkstoff Nr. 1.4301 (A2, AISI 304), Oberfläche
fein matt, BZ-Vollkantstift 8 mm, Rot-weiß Scheibe
aus Polyamid, verdeckte lockerungssichere Ver-
schraubung mit beschichteten Hülsenschrauben M4.

NORMBAU Turn and release
EST.BZR 40 Münz 8, stainless steel,
for door thickness 25 - 35mm

cover of escutcheons made of stainless steel,
material no. 1.4301 (A2-AISI 304), brushed finish,
8mm square spindle, red/white indicator made of
Nylon, using M4 plated socket screws

NORMBAU Rosaces inox WC Condamnation
avec voyant EST.BZR 40 WC 8,
pour épaisseur de porte 25 - 35 mm

qualité n° 1.4301 (A2-AISI 304), finition mate,
rosaces en inox, carré de 8 mm, disque de con-
damnation rouge/blanc en polyamide, fixation
traversante invisible par vis à douille M4.

NORMBAU Roestvrij staal-WC-garnituur
EST.BZR 40 Münz 8, voor deurdikte 25 - 35 mm

van rvs, materiaalnr. 1.4301 (A2, AISI 304), opper-
vlak fijn mat, afdekking van de WC-garnituur, pen
8 mm, rood/wit plaatje van polyamide, verborgen
schroefverbinding met gecoate hulsschroef M4.

EST.BZR 40 Münz 8 2288 500

F
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NORMBAU Einsteckriegelschloss NY.ERS 76…
mit Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badzellentüren.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

NORMBAU Mortise lock NY.ERS 76…
with Stulp 14 x 150 x 4,5mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NORMBAU Einsteckriegelschloss NY.ERS 76 …
mit Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

NY.ERS 76 WC STULP 13

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

Trennwandtüren mit Einsteckriegelschloss

GB

NORMBAU Mortise lock NY.ERS 76 …
with Stulp 16 x 150 x 13mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NY.ERS 76 WC STULP 13

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NORMBAU Coffre a ver NY.ERS 76 …
avec Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NY.ERS 76 WC STULP 13

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NORMBAU Insteekslot NY.ERS 76 …
met Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

NY.ERS 76 WC STULP 13

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

GB

Partitioning doors with mortise dead lock

NORMBAU Coffre a ver NY.ERS 76…
avec Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NORMBAU Insteekslot NY.ERS 76…
met Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

Portes de cloisons avec serrure à mortaiser
à pêne dormant

Trennwanddeuren met insteek/ vergren-
delingslot

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5 0256 050

NY.ERS 76 WC STULP 4,5 0256 060

NL
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NY.ERS 76 PZ STULP 13 0256 020

NY.ERS 76 WC STULP 13 0256 010

Trennwandtüren mit Einsteckriegelschloss

Partitioning doors with mortise dead lock

Portes de cloisons avec serrure à mortaiser
à pêne dormant

Trennwanddeuren met insteek/ vergren-
delingslot
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NORMBAU Haken mit Rosette NT.WH 40 …

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Ø 12 mm, verdeckte Ver-
schraubung.

NT.WH 40.1

mit Gewindeanschluss M6 x 9 - 15 mm ohne
Dübel für Trennwand.

NT.WH 40.2

für Befestigung an Mauerwerk

Lieferung mit Stockschraube 6 x 50 mm und
Dübel 8 mm.

NORMBAU Patère NT.WH 40 …

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, Ø 12 mm, fixation invisible.

NT.WH 40.1

avec tige filetée M6 x 9-15 mm pour fixation
sur cloison.

NT.WH 40.2

avec patte à vis pour fixation sur maçonnerie avec
tige filetée M6 x 9-15 mm pour fixation sur cloison

livraison avec patte à vis 6 x 50 mm et cheville
8 mm.

NORMBAU Coat hook NT.WH 40 …

made of stainless steel, material No. 1.4401 (A4, AISI
316), brushed finish, 12mm dia., concealed fixing.

NT.WH 40.1

for panel fixing
with threaded connection M6 x 9-15mm without
plug.

NT.WH 40.2

for wall fixing

Supplied with stair bolt 6x50mm and plug 8mm.

NT.WH 40.1 2290 030

NT.WH 40.2 2290 170

NORMBAU Mantelhaak NT.WH 40 …

uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4401 (A4, AISI 316),
Ø 12 mm, fijn-mat oppervlak, verborgen bevestiging.

NT.WH 40.1

voor montage een scheidingswanden.
met schroefdraadaansluiting M6 x 9-15 mm
zonder plug.

NT.WH 40.2

voor wandmontage

Geleverd met schroeven 6 x 50 mm en 8mm
pluggen.

NORMBAU Patère butoir de porte NT.TSTH 104 …

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition mate,
Ø 16 mm, butoir en polyuréthanne, coloris noir,
fixation invisible.

NT.TSTH 104.01

pour fixation sur cloison

Livrée sans vis Ø 4 mm et chevilles.

NT.TSTH 104.02

pour fixation sur cloison

Livrée acec vis Ø 4 mm et chevilles.

NORMBAU Mantelhaak NT.TSTH 104 …

uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4401 (A4, AISI 316),
fijn-mat oppervlak, Ø 16 mm, buffer uit zwart
polyurethaan, verborgen bevestiging.

NT.TSTH 104.01

voor montage een scheidingswanden

Geleverd zonder schroeven Ø 4 mm en pluggen.

NT.TSTH 104.02

voor wandmontage

Geleverd met schroeven Ø 4 mm en pluggen.
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NORMBAU Türstopperhaken NT.TSTH 104 …

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Ø 16 mm,Puffer aus Poly-
urethan, Farbe schwarz, verdeckte Verschraubung.

NT.TSTH 104.01

für Befestigung an Trennwand

Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NT.TSTH 104.02

für Befestigung an Mauerwerk

Lieferung mit Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Coat hook buffered NT.TSTH 104 …

made of stainless steel, material No. 1.4401 (A4,
AISI 316), brushed finish, 16mm dia., buffer made
of black polyurethane, concealed fixing.

NT.TSTH 104.01

for panel fixing

Supplied without plugs and 4mm dia. screws.

NT.TSTH 104.02

for wall fixing

Supplied with plugs and 4mm dia. screws.

NT.TSTH 104.01 2290 020

NT.TSTH 104.02 2290 025
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NORMBAU Ersatzrollenhalter NT.ERH 81

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, Ø 16 mm, verdeckte
Verschraubung.
Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Porte-rouleau de réserve
NT.ERH81

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, fixation invisible.

Livré sans vis Ø 4 mm, ni chevilles.

NORMBAU Spare toilet roll holder NT.ERH 81

made of stainless steel, material No. 1.4401
(A4, AISI 316), brushed finish, 16mm dia.,
concealed fixing.
Supplied without plugs and 4mm dia. screws.

NT.ERH 81 2290 050 NORMBAU Reserverolhouder NT.ERH81

uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4401
(A4, AISI 316), fijn-mat oppervlak,
verborgen bevestiging.
Geleverd zonder schroeven Ø 4 mm en pluggen.
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NORMBAU WC-Bürstengarnitur NT.BG 90

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4301 (A2, AISI 304),
Oberfläche fein matt, Bürstenstiel Ø 16 mm, ver-
deckte Verschraubung, zur Reinigung abnehmbar.
Lieferung mit Schrauben und Dübel für Wand-
befestigung.

NORMBAU WC-Ersatzbürste NT.BG 90.2

Bürstenstiel aus Edelstahl mit auswechselbarem
weißen Bürstenkopf.

NORMBAU WC-Bürstenkopf NT.BG 90.1

Farbe weiß

NORMBAU Ensemble brosse WC NT.BG 90

en inox, qualité n° 1.4301 (A2-AISI 304), finition
mate, manche Ø 16 mm, avec brosse interchan-
geable coloris blanc, fixation invisible, amovible
pour l’entretien.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Brosse de rechange NT.BG 90.2

complète avec manche en inox, brosse coloris blanc

NORMBAU Tête de brosse WC NT.BG 90.1

brosse coloris blanc (sans manche en inox)

NORMBAU Toilet brush set NT.BG 90

made of stainless steel, material no. 1.4301 (A2,
AISI 304), brushed finish, brush handle 16mm dia.,
concealed fixing, removable for cleaning.

Supplied with plugs and screws.

NORMBAU Toilet brush NT.BG 90.2

brush handle made of stainless steel, with
exchangeable white brush head.

NORMBAU Toilet brush head NT.BG 90.1

colour white

NT.BG 90 2290 180

NT.BG 90.2 2290 182

NT.BG 90.1 2290 181

NORMBAU Toiletborstelset NT.BG 90

hoogte 400 mm, Ø 88 mm, uit roestvrij staal,
grondstof n° 1.4301 (A2, AISI 304), fijn-mat
oppervlak, borstelsteel Ø 16 mm, met verwisselbare
borstel (wit), verborgen bevestiging, afneembaar
voor reiniging.

Geleverd met pluggen en schroeven.

NORMBAU Toiletborstel NT.BG 90.2

borstelsteel gemaakt uit roestvrij staal,
borstelkop wit

NORMBAU Borstelkop NT.BG 90.1

kleur wit

Système pour cloisons modulairesGreifbare Architektur
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NORMBAU Porte-rouleau NT.PRH 80

en inox, qualité n° 1.4401 (A4-AISI 316), finition
mate, fixation invisible.

Livré sans vis Ø 4 mm, ni chevilles.

NORMBAU Toiletrolhouder NT.PRH 80

uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4401 (A4, AISI 316),
fijn-mat oppervlak, verborgen bevestiging.

Geleverd zonder schroeven Ø 4 mm en pluggen.
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NORMBAU Papierrollenhalter NT.PRH 80

aus Edelstahl, Werkstoff Nr. 1.4401 (A4, AISI 316),
Oberfläche fein matt, verdeckte Verschraubung.
Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Toilet roll holder NT.PRH 80

made of stainless steel, material No. 1.4401
(A4, AISI 316), brushed finish, concealed fixing.

Supplied without plugs and 4mm dia. screws.

NT.PRH 80 2290 040

NL



Edelstahl
Stainless Line
Inox
Edelstaal

For comparison we have indicated
the most similar colour numbers of
the NCS (Natural-Colour-System),
RAL-DS (RAL-Design-System) and
RAL (RAL Colour Register 841-GL).

Les références des coloris les plus
approchants de systèmes NCS
(Natural-Colour-System),
RAL-DS (RAL-Design-System) et
RAL (RAL 841-GL) sont données
à titre indicatif.

Als vergelijking hebben we de meest
overeenstemmende kleurnummers
aangegeven van de NCS
(Natural-Colour-System),
RAL-DS (RAL-Design-System) en
RAL (RAL Colour Register 841-GL).

09

Manhattan
Manhattan
Manhattan
Lichtgrijs
manhattan

NCS S 2502-Y
RAL-DS 080 70 05

Dunkelgrau
Dark Grey
Gris foncé
Donkergrijs

NCS S 7500-N
RAL-DS 3500
RAL 7043

Schwarz
Black
Noir
Zwart

NCS S 9000-N
RAL-DS 1500
RAL 9005

Gelb

Yellow

Jaune

Geel

NCS S 1080-Y10R
RAL-DS 080 80 90

Weiß
White
Blanc
Wit

NCS S 0500-N
RAL-DS 000 95 00
RAL 9016

Grün
Green
Vert
Groen

NCS S 5540-G
RAL-DS 160 30 38

Rot
Red
Rouge
Rood

NCS S 2570-R
RAL-DS 030 30 45
RAL 3003

Bermuda
Slate Blue
Bermuda
Bermudablauw

NCS S 4020-B
RAL-DS 240 50 15

Blau
Blue
Bleu
Blauw

NCS S 3560-R80B
RAL-DS 270 30 40

Dunkelblau
Dark Blue
Bleu foncé
Donkerblauw

NCS S 7020-R80B
RAL-DS 270 20 25
RAL 5003

63

67

22

11

18

12

37

16

13

19

Die jeweils nächstliegenden Farb-
nummern von NCS
(Natural-Colour-System),
RAL-DS (RAL-Design-System) und
RAL (RAL Farbregister 841-GL) sind
zum Vergleich angegeben.

de en fr nl

STAINLESS LINE NYLON LINE ANTIBACTERIAL

09 19, 67, 18, 22, 19, 67,
16, 22, 12, 63, 11
13, 50, 63,

11, 37

Farbkarte · Colour chart · Palette de coloris · Kleurenkaart

NORMBAU

Designlösungen für Trennwände /
Design Solutions for Toilet Partitions
Système pour cloisons modulaires /
Designoplossingen voor scheidingswanden

Farben / Colours / Coloris / Kleuren

Anthrazit Metallic
Anthrazit metallic
Gris anthracite métal
Antraciet metallic50
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alternativ, ou, alternatief
3x 0289 050
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NORMBAU Stützfuß NY.STF 95.0 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, für Plattenstärke 13 mm, Sockel mit kor-
rosionsgeschütztem Stahlkern, Rosette Ø 70 mm.
Gewindehülse mit Abdeckkappe und Schrauben
5 x 30 mm zur Plattenbefestigung sind beigefügt.
Zur Bodenfestigung empfehlen wir Schrauben
6 x 60 mm und Dübel S8. Zur Befestigung mit
Schrauben empfehlen wir Loctite Aktivator 738 mit
Kleber 329 bzw. 330. Unser Tipp: Der Stützfuß
ohne Bodenanker und ohne Nylonrohr eignet sich
auch hervorragend als Montagehilfe, da sich die
Höhe der Trennwandplatten mühelos damit ein-
stellen läßt.

NY.STF 95.0, ohne Bodenanker

NY.STF 95.0, ohne Bodenanker ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Adjustable foot NY.STF 95.0 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, for panels with 13mm thickness, base
with anti-corrosive steel core, 70mm dia. rose.
Supplied with threaded bush with cover cap and
screws 5 x 30mm for fixing of the panel. Fixing to
floor: We recommend 6 x 60mm screws and S8
plugs. For fixing with screws we recommend Loctite
Aktivator 738 with glue 329 or 330. Our tip:
Adjustable foot can be used without anchor fixing
and without nylon tube as an excellent aid to easy
adjust the height of the panels.

NY.STF 95.0, without anchor fixing

NY.STF 95.0, without anchor fixing ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Pied réglable NY.STF 95.0 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, pour panneaux de 13 mm, socle avec
noyau acier anti-corrosif, rosace Ø 70 mm.
livraison avec douille filetée et cache-vis et vis
5 x 30 mm pour la fixation sur la cloison. Pour la
fixation au sol, nous conseillons des vis 6 x 60
mm et chevilles S8. Pour une fixation par collage,
nous conseillons l'utilisation de Loctite Aktivator
738 avec colle 329 ou 330. Notre conseil : Le pied
sans ancrage et sans tube nylon sert également
d'aide au montage pour le réglage de la hauteur
des cloisons.

NY.STF 95.0, sans scellement

NY.STF 95.0, sans scellement ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Verstelbare voet NY.STF 95.0 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, voor plaatdikte
13 mm, sokkel met corrosiebestendige stalen kern,
rozet Ø 70 mm. Inclusief schroefplug met afdekkapje
en schroeven 5 x 30 mm voor bevestiging. Voor
bevestiging aan de vloer adviseren wij schroeven
6 x 60 mm en pluggen S8. Voor bevestiging met
schroeven adviseren wij Loctite Activator 738 met
lijm 329 resp. 330. Tip: de verstelbare voet zonder
grondanker en zonder nylonbuis is ook uitermate
geschikt als montagehulp, aangezien de hoogte van
de scheidingswandpanelen hiermee moeiteloos kan
worden ingesteld.

NY.STF 95.0, zonder grondanker

NY.STF 95.0, zonder grondanker ANTIBACTERIAL*(AB)

D

NORMBAU Stützfuß NY.STF 95.2 …

Sockel aus Edelstahl Werkstoff Nr. 1.4301
(A2, AISI 304), weitere Beschreibung wie Stützfuß
NY.STF 95.0 …

NY.STF 95.2, ohne Bodenanker

NY.STF 95.2, ohne Bodenanker ANTIBACTERIAL*(AB)

GB

NORMBAU Adjustable foot NY.STF 95.2 …

base with anti-corrosive steel core, material no.
1.4301 (A2, AISI 304), for further details please refer
to adjustable foot NY.STF 95.0 …

NY.STF 95.2, without anchor fixing

NY.STF 95.2, without anchor fixing ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Pied réglable NY.STF 95.2 …

socle avec noyau acier anti-corrosif, qualité n°
1.4301 (A2-AISI 304),
Mêmes caractéristiques techniques que la réf. pied
réglable NT.STF 95.0 …

NY.STF 95.2, sans scellement

NY.STF 95.2, sans scellement ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Verstelbare voet NY.STF 95.2 …

Sokkel rvs, uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4301
(A2, AISI 304), nadere omschrijving (zo) als ver-
stelbare voet NY.STF 95.0 ….

NY.STF 95.2, zonder grondanker

NY.STF 95.2, zonder grondanker ANTIBACTERIAL*(AB)

NY.STF 95.0 0289 020

NY.STF 95.0 (AB) 4289 020

NY.STF 95.2 0289 120

NY.STF 95.2 (AB) 4289 120

Design Solutions for Toilet PartitionGreifbare Architektur
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(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Stützfuß NY.STF 95.10 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, für Plattenstärke 13 mm, Sockel mit
korrosionsgeschütztem Stahlkern, mit Bodenanker
und Rosette Ø 70 mm. Gewindehülse mit Abdeck-
kappe und Schrauben 5 x 30 mm zur Plattenbe-
festigung sind beigefügt. Zur Bodenfestigung emp-
fehlen wir Schrauben 6 x 60 mm und Dübel S8.

NY.STF 95.10, mit Bodenanker

NY.STF 95.10, mit Bodenanker ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Adjustable foot NY.STF 95.10 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions colour
chart, for panels with 13mm thickness, base with
anti-corrosive steel core, with anchor fixing and
70mm dia. rose. Supplied with threaded bush with
cover cap and screws 5 x 30mm for fixing of the
panel. Fixing to floor: We recommend 6x60mm
screws and S8 plugs.

NY.STF 95.10, with anchor fixing

NY.STF 95.10, with anchor fixing ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Pied réglable NY.STF 95.10 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, pour panneaux de 13 mm, socle avec
noyau acier anti-corrosif, avec scellement et rosace
Ø 70 mm, douille filetée avec cache-vis et vis
5 x 30 mm pour la fixation sur cloison. Pour la
fixation au sol, nous conseillons des vis 6 x 60 mm
et chevilles S8.

NY.STF 95.10, avec scellement

NY.STF 95.10, avec scellement ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Verstelbare voet NY.STF 95.10 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, voor plaatdikte 13 mm,
sokkel met corrosiebestendige stalen kern, me
grondanker en rozet Ø 70 mm. Inclusief schroefplug
met afdekkapje en schroeven 5 x 30 mm voor be-
vestiging. Voor bevestiging aan de vloer adviseren
wij schroeven 6 x 60 mm en pluggen S8.

NY.STF 95.10, met grondanker

NY.STF 95.10, met grondanker ANTIBACTERIAL*(AB)

GB
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NORMBAU Stützfuß NY.STF 95 …

Sockel aus Edelstahl Werkstoff Nr. 1.4301
(A2, AISI 304) weitere Beschreibung siehe Stütz-
fuß NY.STF.95.10 ….

NY.STF 95.12, mit Bodenanker

NY.STF 95.12, mit Bodenanker ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Adjustable foot NY.STF 95 …

base with anti-corrosive steel core, material
no. 1.4301 (A2, AISI 304), for further details please
refer to adjustable foot NY.STF.95.10 ….

NY.STF 95.12, with anchor fixing

NY.STF 95.12, with anchor fixing ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Pied réglable NY.STF 95 …

socle avec noyau acier anti-corrosif, qualité
n° 1.4301 (A2-AISI 304),
Mêmes caractéristiques techniques que la réf. pied
réglable NY.STF.95.10 ….

NY.STF 95.12, avec scellement

NY.STF 95.12, avec scellement ANTIBACTERIAL*(AB)

NORMBAU Verstelbare voet NY.STF 95 …

Sokkel rvs, uit roestvrij staal, grondstof n° 1.4301
(A2, AISI 304), nadere omschrijving (zo) als ver-
stelbare voet NY.STF.95.10 ….

NY.STF 95.12, met grondanker

NY.STF 95.12, met grondanker ANTIBACTERIAL*(AB)

NY.STF 95.10 0289 030

NY.STF 95.10 (AB) 4289 030

NY.STF 95.12 0289 130

NY.STF 95.12 (AB) 4289 130

NY.DS 3 mm 0289 620

NY.DS 3 mm (AB) 4289 620
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NORMBAU Distanzscheibe NY.DS 3 mm
aus Nylon,lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, für Plattenhalter mit Plattenstärke 10 mm,
Verpackungseinheit 10 St.

NY.DS 3 mm
NY.DS 3 mm ANTIBACTERIAL* (AB)

NORMBAU Spacer NY.DS 3mm
made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, for panel holder with panels with
10mm thickness, packaging unit 10 pieces.

NY.DS 3mm
NY.DS 3mm ANTIBACTERIAL* (AB)

NORMBAU Cale NY.DS 3 mm
en nylon,livrable dans les coloris de la palette
cloisons, pour panneaux de 10 mm d'épaisseur,
vendu par 10 pièces.

NY.DS 3 mm
NY.DS 3 mm ANTIBACTERIAL* (AB)

NORMBAU Opvulplaatjes NY.DS 3 mm
van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, voor paneelklem met
plaatdikte 10 mm,
verpakkingseenheid 10 st.

NY.DS 3 mm
NY.DS 3 mm ANTIBACTERIAL* (AB)

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Befestigungshülsen mit
Abdeckkappe NY.BH

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, Satz, für alle Plattenhalter.
Verpackungseinheit 10 St.

NY.BH

NY.BH ANTIBACTERIAL*

NORMBAU Socket screw and cover cap,
set NY.BH

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, set, for all types of panel holder,
packaging unit 10 pieces.

NY.BH
NY.BH ANTIBACTERIAL*

NORMBAU Douille de fixation (le jeu) avec
cache-vis NY.BH

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, livré par jeu, pour toutes les pinces,
vendu par 10 pièces.

NY.BH

NY.BH ANTIBACTERIAL*

NORMBAU Afdekplaatjes met afdekkapje
NY.BH

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, set, geschikt voor
alle paneelklemmen,
verpakkingseenheid 10 st.

NY.BH

NY.BH ANTIBACTERIAL*

NY.BH 0289 101
NY.BH (AB) 4289 101

GB
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NORMBAU Schraubenpack, SP
Senk-Spax-Schrauben 5 x 30 mm,

korrosionsgeschützt
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Screw pack, SP
Countersunk screws 5 x 30mm,

galvanized,
packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Vis de fixation, SP
Vis pointeau 5 x 30 mm

anti-corrosion
vendu par 10 pièces

NORMBAU Set schroeven, SP
Spaxschroeven 5 x 30 mm

corrosiebestendig,
verpakkingseenheid 10 st.

SP 0289 091
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NORMBAU Schrauben und Dübelset, SD
für Bodenbefestigung

4 Schrauben 6 x 60 mm und Dübel 8 mm.

NORMBAU Screws/plugs (set), SD
for floor-fixing

4 screws 6mm dia. x 60mm and 8mm plugs.

NORMBAU Vis/chevilles, SD
pour fixation sol

4 vis Ø 6 x 60 et chevilles 8 mm.

NORMBAU Schroef/plugset , SD
voor vloermontage

4 schroeven Ø 6 x 60 en pluggen 8 mm.

SD 0365 670

Designoplossingen voor scheidingswandenGreifbare Architektur
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NORMBAU Trennwandriegel NY.TRW 840 …,
Münz

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, Türstärke 13 mm, korrosionsgeschützt,
dem Trennwandriegel sind zwei Senkschrauben
M4 x 25 mm beigepackt, Riegel 360° drehbar,
90° rastend. Für gefälzte, ungefälzte und ungefälzt
überlappende Türen geeignet.

NY.TRW 840.01 Münz

NY.TRW 840.01 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.03 Münz, Stahlteile aus Edelstahl

NY.TRW 840.03 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)
Stahlteile aus Edelstahl

NY.TRW 840.03 Münz
mit Distanzstück (DS) 12 mm, Stahlteile aus Edelstahl

NY.TRW 840.03 Münz
mit Distanzstück (DS) 14 mm, Stahlteile aus Edelstahl

D

NORMBAU Trennwandriegel NY.TRW 840.02
Dorn …

weitere Beschreibung wie NY.TRW 840 … Münz

NY.TRW 840.02 Dorn

NY.TRW 840.02 Dorn ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.02 Dorn, mit Distanzstück (DS) 12 mm

NY.TRW 840.02 Dorn, mit Distanzstück (DS) 14 mm

NORMBAU Privacy thumbturn NY.TRW 840.02
Key release …, (Dorn)

for further details please refer to NY.TRW 840 …Coin release

NY.TRW 840.02 Dorn

NY.TRW 840.02 Dorn ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.02 Dorn, with 12mm distance piece (DS)

NY.TRW 840.02 Dorn, with 14mm distance piece (DS)

NORMBAU Verrou de condamnation
NY.TRW 840.02 carré …, (Dorn)

Mêmes caractéristiques techniques que la réf.
NY.TRW 840 … pièce

NY.TRW 840.02 Dorn

NY.TRW 840.02 Dorn ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.02 Dorn, avec cale de 12 mm (DS)

NY.TRW 840.02 Dorn, avec cale de 14 mm (DS)

NORMBAU Slot vrij/bezet NY.TWR 840.02
Dorn

nadere omschrijving (zo) als NY.TRW 840 … Münz

NY.TRW 840.02 Dorn

NY.TRW 840.02 Dorn ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.02 Dorn, met afstandsstuk 12 mm (DS)

NY.TRW 840.02 Dorn, met afstandsstuk 14 mm (DS)

NORMBAU Privacy thumbturn NY.TRW 840 …,
Coin release (Münz)

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, for 13mm door thickness, galvanized,
supplied with two countersunk screws M4 x 25,
thumbturn 360° turnable, 90° snap-in-locking.
Suitable for following door types: rebated, un-
rebated and overlapped.

NY.TRW 840.01 Münz

NY.TRW 840.01 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.03 Münz
steel parts made of stainless steel

NY.TRW 840.03 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)
steel parts made of stainless steel

NY.TRW 840.03 Münz
with 12mm distance piece (DS), steel parts made of
stainless steel

NY.TRW 840.03 Münz
with 14mm distance piece (DS), steel parts made of
stainless steel

NORMBAU Verrou de condamnation
NY.TRW 840 …, pièce (Münz)

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, épaisseur de porte 13 mm, anti-corrosion,
livraison avec deux vis à tête fraisée M4 x 25 mm,
verrou tournant à 360°, crans d'arrêt à 90°. Pour
portes avec ou sans feuillure, ou pour portes à
recouvrement.

NY.TRW 840.01 Münz

NY.TRW 840.01 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.03 Münz, anti-corrosion, parties
métalliques en inox

NY.TRW 840.03 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)
anti-corrosion, parties métalliques en inox

NY.TRW 840.03 Münz
avec cale de 12 mm (DS), anti-corrosion, parties
métalliques en inox

NY.TRW 840.03 Münz
avec cale de 14 mm (DS), anti-corrosion, parties
métalliques en inox

NORMBAU Slot vrij/bezet NY.TWR 840 …,
Münz

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, deurdikte 13 mm,
corrosiebestendig, inclusief twee verzonken
schroeven M4 x 25 mm, slot 360° draaibaar,
90° sluitend. Geschikt voor opdekdeuren, stompe
en stompe overlappende deuren.

NY.TRW 840.01 Münz

NY.TRW 840.01 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)

NY.TRW 840.03 Münz
stalen delen van rvs

NY.TRW 840.03 Münz ANTIBACTERIAL* (AB)
stalen delen van rvs

NY.TRW 840.03 Münz
met afstandsstuk 12 mm (DS), stalen delen van rvs

NY.TRW 840.03 Münz
met afstandsstuk 14 mm (DS), stalen delen van rvs

NY.TRW 840.01 Münz 0840 010

NY.TRW 840.01 Münz (AB) 4840 010

NY.TRW 840.03 Münz 0840 030

NY.TRW 840.03 Münz (AB) 4840 030

NY.TRW 840.03 Münz 0840 080
(DS 12 mm)

NY.TRW 840.03 Münz 0840 090
(DS 14 mm)

NY.TRW 840.02 Dorn 0840 180

NY.TRW 840.02 Dorn (AB) 4840 180

NY.TRW 840.02 Dorn 0840 160
(DS 12 mm)

NY.TRW 840.02 Dorn 0840 100
(DS 14 mm)

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Trennwandschloss NY.TWS 94 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, Trennwandschloss und Schließstück für
aufgesetzte Montage, Schließriegel aus Metall,
Schloss zur Durchschraubbefestigung mit rot-weiß
Scheibe. Schließstück zur Aufschraubmontage.
Lieferung mit verdeckter Verschraubung für
13 mm Trennwandplatte, Notöffnung Münz, Dreh-
knopf linksdrehend.

Lieferung mit Schrauben für Türstärke 13 mm.

NORMBAU Wet cubicle lock NY.TWS 94 …

made of Nylon, available as per NORMBAU colour
chart; locking device and striker to install for fix-
pointed mounting, locking bolt made of metal,
lock for bolt-through fixing with red/white indica-
tor, concealed fixing, key release, knob right/left-
turning.

Supplied with screws for 13mm panels.

Coin release (Münz), Key release (Dorn),

right (rechts), left (links)

NORMBAU Serrure pour cloison amovible
NY.TWS 94 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, serrure et gâche en applique, avec pêne
en métal, fixation traversante avec voyant
rouge/blanc, gâche à visser. Fixation invisible pour
panneaux de 13 mm, ouverture d'urgence par
pièce/carré de monnaie, bouton de verrouillage
tournant à gauche/droite.

Livraison avec vis pour portes de 13 mm d'épaisseur.

pièce (Münz), carré (Dorn), droite (rechts), gauche (links)

NORMBAU Slot NY.TWS 94 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, scheidingwandslot
en sluitstuk voor opbouwmontage, sluitlijst van
metaal, slot voor bevestiging met doorgaande
schroeven met rood/wit-schijf, sluitstuk voor
opschroefmontage. Levering met verdekte
schroeven voor 13 mm scheidingwandplaat,
muntnoodopening, linksdraaiende draaiknop.

leverbaar met schroeven voor deurdikte 13 mm.

NY.TWS 94 Münz links 0290 010

NY.TWS 94 Münz rechts 0290 020

NY.TWS 94 Dorn links 0290 110

NY.TWS 94 Dorn rechts 0290 120

NY.TWS 94 Münz links (AB) 4290 010

NY.TWS 94 Münz rechts (AB) 4290 020

NY.TWS 94 Dorn links (AB) 4290 110

NY.TWS 94 Dorn rechts (AB) 4290 120

GB

D

NL

F

NORMBAU Türbänder NY.TB 78 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, stahlverstärkt, 2 Bänder belastbar bis zu
80 kg und 3 Bändern bis zu 120 kg.

NORMBAU Cubicle hinge NY.TB 78 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, steelcored, 2 hinges max. load 80kgs
and 3 hinges max. load 120kgs.

right (rechts)

left (links)

NORMBAU Paumelle NY.TB 78 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette cloi-
sons, avec noyau acier, 2 paumelles pour portes
jusqu'à 80 kg et 3 paumelles jusqu'à 120 kg.

droite (rechts)

gauche (links)

NORMBAU Scharnier NY.TB 78 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, staalversterkt,
2 scharnieren belastbaar tot max. 80 kg en
3 scharnieren tot max. 120 kg.

NY.TB 78 DIN rechts 0341 010

NY.TB 78 DIN links 0341 020

NY.TB 78 DIN rechts, (AB) 4341 010

NY.TB 78 DIN links, (AB) 4341 020
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NORMBAU Türbänder NY.TB 178 …
mit Anschraubflansch

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, mit Anschraubflansch, stahlverstärkt,
2 Bänder belastbar bis zu 80 kg und 3 Bändern
bis zu 120 kg.

NORMBAU Cubicle hinge NY.TB 178 …
with fixing flange

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with fixing flange, steel reinforced,
2 hinges max. load 80kgs and 3 hinges max. load
120kgs.

right (rechts)

left (links)

NORMBAU Paumelle NY.TB 178 …
avec plaque de fixation

en nylon, livrable dans les coloris de la palette cloi-
sons, avec plaque de fixation en inox, avec noyau
acier, 2 paumelles pour portes jusqu'à 80 kg et 3
paumelles jusqu'à 120 kg.

droite (rechts)

gauche (links)

NORMBAU Scharnier NY.TB 178 …
met schroefflens

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, met schroefflens,
staalversterkt, 2 scharnieren belastbaar tot max.
80 kg en 3 scharnieren tot max. 120 kg.

NY.TB 178 DIN rechts 0341 210

NY.TB 178 DIN links 0341 220

NY.TB 178 DIN rechts, (AB) 4341 210

NY.TB 178 DIN links, (AB) 4341 220

Design Solutions for Toilet PartitionGreifbare Architektur
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NORMBAU Türbänder NY.TB 82 …, mit Feder

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, mit Feder, für Türschließung,
stahlverstärkt, 2 Bänder belastbar bis zu 80 kg
und 3 Bändern bis zu 120 kg.

NY.TB 82.1 DIN rechts, für Türschließung
NY.TB 82.1 DIN links, für Türschließung
NY.TB 82.1 DIN rechts (AB), für Türschließung
NY.TB 82.1 DIN links (AB), für Türschließung

NY.TB 82.2 DIN rechts, für Türöffnung
NY.TB 82.2 DIN links, für Türöffnung
NY.TB 82.2 DIN rechts (AB), für Türöffnung
NY.TB 82.2 DIN links (AB), für Türöffnung

NORMBAU Cubicle hinge NY.TB 82 …, with
spring

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with spring, for door closing,
steel reinforced, 2 hinges max. load 80kgs
and 3 hinges max. load 120kgs.

NY.TB 82.1 DIN rechts, for door closing
NY.TB 82.1 DIN links, for door closing
NY.TB 82.1 DIN rechts (AB), for door closing
NY.TB 82.1 DIN links (AB), for door closing

NY.TB 82.2 DIN rechts, for door opening
NY.TB 82.2 DIN links, for door opening
NY.TB 82.2 DIN rechts (AB), for door opening
NY.TB 82.2 DIN links (AB), for door opening

right (rechts)

left (links)

NORMBAU Paumelle NY.TB 82 …, avec ressort

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, avec ressort, fonction porte fermée,
avec noyau acier, 2 paumelles pour portes
jusqu'à 80 kg et 3 paumelles jusqu'à 120 kg.

NY.TB 82.1 DIN rechts, fonction porte fermée
NY.TB 82.1 DIN links, fonction porte fermée
NY.TB 82.1 DIN rechts (AB), fonction porte fermée
NY.TB 82.1 DIN links (AB), fonction porte fermée

NY.TB 82.2 DIN rechts, fonction porte ouverte
NY.TB 82.2 DIN links, fonction porte ouverte
NY.TB 82.2 DIN rechts (AB), fonction porte ouverte
NY.TB 82.2 DIN links (AB), fonction porte ouverte

droite (rechts)

gauche (links)

NORMBAU Scharnier NY.TB 82 …, met veer

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleu-
renkaart voor scheidingswanden, met veer, voor
deur sluiting, staalversterkt, 2 scharnieren
belastbaar tot max. 80 kg en 3 scharnieren tot
max. 120 kg.

NY.TB 82.1 DIN rechts, voor deur sluiting
NY.TB 82.1 DIN links, voor deur sluiting
NY.TB 82.1 DIN rechts (AB), voor deur sluiting
NY.TB 82.1 DIN links (AB), voor deur sluiting

NY.TB 82.2 DIN rechts, voor deur opening
NY.TB 82.2 DIN links, voor deur opening
NY.TB 82.2 DIN rechts (AB), voor deur opening
NY.TB 82.2 DIN links (AB), voor deur opening

NY.TB 82.1 DIN rechts 0529 010

NY.TB 82.1 DIN links 0529 020

NY.TB 82.1 DIN rechts (AB) 4529 010

NY.TB 82.1 DIN links (AB) 4529 020

NY.TB 82.2 DIN rechts 0529 030

NY.TB 82.2 DIN links 0529 040

NY.TB 82.2 DIN rechts (AB) 4529 030

NY.TB 82.2 DIN links (AB) 4529 040
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NORMBAU Türbänder NY.TB 182 …,
mit Feder und Anschraubflansch

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, mit Feder und Anschraubflansch aus
Edelstahl, für Türschließung, 2 Bänder belastbar bis
zu 80 kg und 3 Bändern bis zu 120 kg.

NY.TB 182 DIN rechts, für Türschließung

NY.TB 182 DIN links, für Türschließung

NY.TB 182 DIN rechts (AB), für Türschließung

NY.TB 182 DIN links (AB), für Türschließung

NORMBAU Cubicle hinge NY.TB 182 …,
with spring and fixing flange

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with spring and fixing flange made
of stainless steel, for door closing, steel reinforced,
2 hinges max. load 80kgs and 3 hinges max. load
120kgs.

NY.TB 182 DIN rechts, for door closing

NY.TB 182 DIN links, for door closing

NY.TB 182 DIN rechts (AB), for door closing

NY.TB 182 DIN links (AB), for door closing

right (rechts)

left (links)

NORMBAU Paumelle NY.TB 182 …,
avec ressort et plaque de fixation

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, avec ressort et plaque de fixation en inox,
fonction porte fermée, 2 paumelles pour portes
jusqu'à 80 kg et 3 paumelles jusqu'à 120 kg.

NY.TB 182 DIN rechts, fonction porte fermée

NY.TB 182 DIN links, fonction porte fermée

NY.TB 182 DIN rechts (AB), fonction porte fermée

NY.TB 182 DIN links (AB), fonction porte fermée

droite (rechts)

gauche (links)

NORMBAU Scharnier NY.TB 182 …,
met veer en schroefflens

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with spring and fixing flange made
of stainless steel, for door closing, steel reinforced,
2 hinges max. load 80kgs and 3 hinges max. load
120kgs.

NY.TB 182 DIN rechts, voor deur sluiting

NY.TB 182 DIN links, voor deur sluiting

NY.TB 182 DIN rechts (AB), voor deur sluiting

NY.TB 182 DIN links (AB), voor deur sluiting

NY.TB 182 DIN rechts 0529 210

NY.TB 182 DIN links 0529 220

NY.TB 182 DIN rechts (AB) 4529 210

NY.TB 182 DIN links (AB) 4529 220

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Nylon-Rundrohr PA6,
NY.RO 34 x 26 x 720 mm…

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, beiseitig entgratet, Ø 34 x 4 mm,
Lieferlänge 720 mm.

NORMBAU Nylon tube PA 6
NY.RO 34 x 26 x 720mm …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, deburred ends, 34 dia. x 4mm,
length supplied 720mm.

NY.RO 34 x 26 x 720 0289 230

NY.RO 34 x 26 x 720 (AB) 4289 230
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NORMBAU Nylon-Stahlrohr,
RO 26 x 2 x 1000 mm

korrosionsgeschützt, Rohrlänge max. 6000 mm.

NORMBAU Steel tube,
RO 26 x 2 x 1000mm

galvanized, tube length max. 6000mm.

NORMBAU Tube acier
RO 26 x 2 x 1000 mm

anti-corrosion, longueur du tube 6000 mm
maximum.

NORMBAU Metalen binnenbuis
RO 26 x 2 1000 mm

corrosiebestendig, buislengte max. 6000 mm.

RO 26 x 2 x 1000 0289 250

Designoplossingen voor scheidingswandenGreifbare Architektur
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NORMBAU Gewindestange …

korrosionsgeschützt, Gewindestangen M12 in
Längen von 2000 mm bzw. 3000 mm erhältlich.

NORMBAU Threaded connection …

galvanized, threaded rod M12 available in
2000mm or 3000mm.

NORMBAU Tige filetée …

anti-corrosion, tige filetée M12 livrables en
longueur 2000 mm ou 3000 mm.

NORMBAU Draadstang …

corrosiebestendig, draadstangen M12 in lengtes
van 2000 mm of. 3000 mm leverbaar.

M12 x 2000 0289 280
M12 x 3000 0289 290
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Verbindungsmutter VM M12
zum Verbinden der Gewindestange.

Connection nut VM M12
for connect threaded rods

Écrou d'assemblage VM M12
pour connecter une tige filetée.

Draadstang verbinding VM M12
t.b.v. het verbinden van draadstangen.

VM M12 0289 320

Einzelteile für Obergurt

Single parts for top rail

NORMBAU Tube Nylon PA 6
NY.RO 34 x 26 x 720 mm …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, ébarbé des deux côtés, Ø 34 x 4 mm,
longueur 720 mm.

NORMBAU Nylon buis PA 6
NY.RO 34 x 26 x 720 mm …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleu-
renkaart voor scheidingswanden, beide zijden
ontgraat, Ø 34 x 4 mm, lengte 720 mm.

Pièces détachées pour structure supérieure

Items voor RVS buis

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Distanzclip (DC)
für Stahlrohr 26 x 2

Die Distanzclipse sind im Abstand von ca. 0,5 m
auf die Gewindestange gesteckt, um einerseits die
Gewindestange im Rohr zu zentrieren und ande-
rerseits Geräusche bei starken Erschütterungen zu
verhindern.
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Distance clip (DC)
for steel tube 26 x 2

Distance clips are put on threaded rod in a distan-
ce of approx. 0,5m in order to center the threaed
rod within the tube as well as to avoid noise in
case of stronger shocks.
Packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Clip de centrage (DC)
pour tube d'acier 26 x 2

Les clips de centrage sont positionnés sur la tige
filetée à intervalles de 0,5 m environ, pour centrer
la tige filetée dans le tube et pour amortir le bruit
en cas de choc violent,
vendu par 10 pièces.

NORMBAU O-ring (DC)
voor metalen binnenbuis 26 x 2

De O-ringen worden op een afstand van ca. 0,5 m
op de draadstang geplaatst om enerzijds de
draadstang in de buis te centreren en anderzijds
lawaai bij sterke schokken of trillingen te ver-
hinderen.
Verpakkingseenheid 10 st.

DC 26 x 2 0289 301

GB

D

NL

F

NORMBAU Transportsicherung (TS)

zur axialen Sicherung der Gewindestange im Rohr.
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Safety device for transport (TS)

for centering the threaded rod in the Nylon tube.
Packaging unit 10 pieces.

NORMBAU Clip de sécurité (TS)

pour le blocage axial de la tige filetée dans le tube,
vendu par 10 pièces

NORMBAU Transportbeveiliging (TS)

t.b.v. axiale beveiliging van de draadstang in de
buis. Verpakkingseenheid 10 st.

TS 0289 311
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NORMBAU Kupplungsstück NY.KL …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, korrosionsgeschützt, Ø 34 x 80 mm.
Innengewinde M12 beidseitig. Kann vor Wandan-
schluss, zum Verspannen der Nylonrohre oder als
Verbindungsglied mehrerer langer Rohrelemente
eingesetzt werden. Das Stahlrohr greift 12 mm, die
Gewindestange 30 mm in das Kupplungsstück ein.

NORMBAU Jointing piece NY.KL …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, galvanized, 34 dia.x 80mm. Inside
thread M12 on both ends. Can be used in front of
the wall fixing, for bracing of Nylon tubes or as
jointing piece for several longer tubing elements.
The jointing piece has a 12mm recess in each end
for attachment of steel tube and a threaded female
connection 30mm deep for threaded rod.

NORMBAU Accouplement NY.KL …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette cloi-
sons, anti-corrosion, Ø 34 x 80 mm. Filetage M12
aux deux extrémités. Peut être posé sur une fixa-
tion murale, pour assurer la tension du tube nylon
ou comme élément de liaison entre plusieurs élé-
ments tubulaires. Le dépassement du tube acier
est de 12 mm dans l'accouplement et le dépasse-
ment de la tige filetée est de 30 mm.

NORMBAU Verbindingsstuk NY.KL …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, corrosiebestendig,
Ø 34 x 80 mm. Binnendraad M12 beide zijden.
Kan worden toegepast voor wandbevestiging, voor
het vastzetten van nylonbuizen of als verbinding-
element van meerdere lange buiselementen. De
staalbuis past 12 mm, de draadstang 30 mm in
het verbindingsstuk.

NY.KL 0289 330

NY.KL (AB) 4289 330

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Bogen NY.BO 34.45° …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, korrosionsgeschützt, Ø 34 mm, der
verstärkte 45° Bogen ist beidseitig mit einem
Innengewinde M12 versehen. Das Stahlrohr greift
12 mm, die Gewindestange 30 mm in den Bogen
ein.

NORMBAU Bogen NY.BO 34.45° …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, anti-corrosion, Ø 34 mm, le coude à 45°
renforcé a un filetage M 12 aux deux extrémités.
Le dépassement du tube acier dans le coude est
de 12 mm et de 30 mm pour la tige filetée.

NORMBAU Bend NY.BO 34.45° …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, galvanized, 34mm dia., 45 degree
bend steelcored is provided with an inside thread
M12 on each end. The 45° bend has a 12mm
recess for attachment of steel tube and a threaded
female connection 30mm for the threaded rod.

NY.BO 34.45° 0289 350

NY.BO 34.45° (AB) 4289 350

NORMBAU Bend NY.BO 34.45° …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, corrosiebestendig,
Ø 34 mm, de versterkte 45° bocht is aan beide
zijden voorzien van een binnendraad M12. De
staalbuis past 12 mm, de draadstang 30 mm in
het verbindingsstuk.
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NORMBAU Bogen NY.BO 34.90° …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, korrosionsgeschützt, Ø 34 mm, der
verstärkte 90° Bogen ist beidseitig mit einem
Innengewinde M12 versehen. Das Stahlrohr greift
12 mm, die Gewindestange 35 mm in den Bogen
ein.

NORMBAU Coude NY.BO 34.90° …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, anti-corrosion, Ø 34 mm, le coude à 90°
renforcé a un filetage M 12 aux deux extrémités.
Le dépassement du tube acier dans le coude est de
12 mm et de 35 mm pour la tige filetée.

NORMBAU Bend NY.BO 34.90° …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, galvanized, 34mm dia., 90 degree
bend steelcored is provided with an inside thread
M12 on each end. The 90° bend has a 12mm
recess for attachment of steel tube and a threaded
female connection 35mm for the threaded rod.

NY.BO 34.90° 0289 340

NY.BO 34.90° (AB) 4289 340

NORMBAU Bocht NY.BO 34.90° …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, corrosiebestendig,
Ø 34 mm, de versterkte 90° bocht is aan beide
zijden voorzien van een binnendraad M12. De staal-
buis past 12 mm, de draadstang 30 mm in het ver-
bindingsstuk.
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NORMBAU T-Stück NY.T34 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trennwand-
Farbkarte, Ø 34 mm, 58 x 98 mm, verstärkt, der
lange Schenkel enthält eine Durchgangsbohrung
Ø 12.5 mm für die durchgehende Gewindestange.
Der abgehende Schenkel enthält ein Innengewinde
M12. Der Anschluss an das Rohrelement ist wie
beim Kupplungsstück bzw. Wandanschluss durch-
zuführen.

NORMBAU Pièce T NY.T34 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, Ø 34 mm, 58 x 98 mm, renforcé, la partie
la plus longue comprend un perçage Ø 12.5 mm
permettant le passage d'une tige filetée continue. La
partie courte comprend un filetage M12. La fixation
sur l'élément tubulaire se fait de la même que pour
la pièce d'accouplement ou la fixation murale.

NORMBAU T-piece NY.T34 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, 34mm dia., 58 x 98mm, steel rein-
forced, the horizontal part of the T-piece has a
drill hole of 12.5mm dia. for the continuous
threaded rod. The vertical part of the T-piece
contains a M12 female thread. Please refer to
jointing piece or wall fixing respectively for
connection to the tube element.

NY.T34 0289 360

NY.T34 (AB) 4289 360

NORMBAU T-aansluiting NY.T34 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleurenkaart
voor scheidingswanden, Ø 34 mm, 58 x 98 mm,
versterkt, het lange stuk is voorzien van een boorgat
Ø 12.5 mm t.b.v. de draadstang. Het korte stuk is
voorzien van een binnendraad M12. Verbinding met
het buiselement dient te worden uitgevoerd zoals bij
het verbindingsstuk resp. wandbevestiging.

Design Solutions for Toilet PartitionGreifbare Architektur
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NORMBAU Wandanschluss NY.WA …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, mit Rosettenunterteil und ver-
stärkter Stahlscheibe mit eingeschweißter Senk-
schraube M12 x 25 mm, Nylon-Rosettenoberteil
zur verdeckten Befestigung. Für die Wandbefe-
stigung empfehlen wir Schrauben 6 x 60 mm
und Dübel S8, der Wandanschluss kann mit
einer Verbindungsmutter an die Gewindestange
oder direkt an einen Bogen oder Kupplungsstück
montiert werden.

NORMBAU Wall fixing NY.WA …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with rose inner and reinforced steel
plate with welded countersunk screw M12 x
25mm, Nylon rose cover for concealed fixing.
We recommend for wall fixing 6 x 60mm screws
and S8 plugs, wall fixing can either be connected
with a threaded nut to the threaded rod or
directly with a bend or jointing piece.

NORMBAU Fixation murale NY.WA …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, avec sous-rosace et renfort acier avec
vis M12 x 25 mm soudée et rosace pour fixation
invisible. Pour la fixation murale, nous conseil-
lons des vis 6 x 60 mm et chevilles S8, la fixa-
tion murale peut être raccordée à la tige filetée
par un écrou ou directement à un coude ou une
pièce d'accouplement.

NORMBAU Wandbevestiging NY.WA …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, met rozet onderstuk
en versterkte stalen plaat met ingelaste verzonken
schroef M12 x 25 mm, nylon rozet bovenstuk
t.b.v. verborgen bevestiging. Voor wandbevestiging
adviseren wij schroeven 6 x 60 mm en pluggen
S8, de wandbevestiging kan d.m.v. een verbin-
dingsmoer aan de draadstang of direct aan een
bocht of verbindingsstuk worden gemonteerd.

NY.WA 0289 150

NY.WA (AB) 4289 150
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NORMBAU Befestigungswinkel NY.BW …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenwand-
Farbkarte, dem Befestigungswinkel sind zwei Ab-
deckkappen beigefügt. Er kann zur Einzel-, paar-
weisen oder versetzten Befestigung eingesetzt
werden und eignet sich sowohl für eine Montage
Platte /Platte oder Platte/Wand. Zur Einzel- bzw.
versetzten Befestigung an Plattenmaterialien emp-
fehlen wir Senkschrauben M5 x 16 mm. Zur paar-
weisen Befestigung eignen sich Senkkopf-Hülsen-
schrauben M5 x 16 mm mit einer Hülsenmutter
M5 x 15 mm. Zur Wandbefestigung empfehlen wir
Senkschrauben M6 x 60 mm und Dübel S8.

NORMBAU Right angle bracket NY.BW …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, each bracket is supplied with 2 nos
screw cover caps, can be either used for indivi-
dual misaligned or back-to-back fixing. This
bracket can also be used for installing panel to
panel or panel to wall. We recommend counter-
sunk screws M5 x 16mm, for back to back fixing
countersunk head screws M5 x 16mm with one
M5 x 15mm sleeve nut. For fixing the right
angle bracket to a brick wall we recommend the
use of M6 x 60mm countersunk screws together
with S8 plugs.

NORMBAU Equerre de fixation NY.BW …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, deux cache-vis sont livrés avec l'équer-
re. L'équerre peut être fixée à la pièce ou par
paire et convient pour un montage panneaux/
panneaux ou panneaux/mur. Pour une fixation à
la pièce (ou par paire décalée) sur des panneaux,
nous conseillons l'utilisation de vis à tête fraisée
M5 x 16 mm. Pour une fixation par paire, nous
conseillons l'utilisation de vis à tête fraisée
M5 x 16 mm avec écrou M5 x 15 mm. Pour
une fixation murale, utiliser des vis à tête fraisée
M6 x 60 mm et chevilles S8.

NORMBAU Hoeksteun NY.BW …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, inclusief twee
afdekkapjes. Kan worden toegepast voor enkel-
voudige, paarsgewijze of trapsgewijze bevestiging
en is geschikt voor montage plaat/plaat of
plaat/wand. Voor enkelvoudige resp. trapsgewijze
bevestiging aan plaatmateriaal adviseren wij ver-
zonken schroeven M5 x 16 mm. Voor paarsgewij-
ze bevestiging zijn verzonken hulsschroeven
M5 x 16 mm met een hulsmoer M5 x 15 mm
geschikt. Voor de wandbevestiging adviseren wij
verzonken schroeven M6 x 60 mm en pluggen S8.

NY.BW 0289 050

NY.BW (AB) 4289 050
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NORMBAU Schraubenpack (set)

für Wandmontage, 4 Schrauben Ø 6 x 60 mm
und Dübel 8 mm.

NORMBAU Screws/plugs (set)

for wall fixing, 4 screws 6mm dia. x 60mm
and 8mm plugs.

NORMBAU Vis/chevilles (set)

pour fixation murale, 4 vis Ø 6 x 60 mm et
cheville 8 mm.

NORMBAU Schroef/plugset

voor wandmontage, 4 schroeven Ø 6 x 60 mm
en pluggen 8 mm.

set 0365 670

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Abdeckkappe NY.AK

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte,
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Cache-vis NY.AK

aen nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons,
vendu par 10 pièces

NORMBAU Cover NY.AK

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart,
packaging unit 10 piece.

NY.AK 0289 102

NORMBAU Afdekplaat NY.AK

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden,
verpakkingseenheid 10 st.
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NORMBAU Rohrplattenhalter NY.RPH …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte. Die zur Befestigung der Platte
benötigte Gewindehülse, zwei Abdeckkappen
sowie zwei Schrauben 5 x 20 mm gehören zum
Lieferumfang.

NORMBAU Pince tubulaire NY.RPH …

en nylon, livrable dans tous les coloris de la palette
cloisons. La douille filetée nécessaire à la fixation
du panneau, deux cache-vis ainsi que deux vis
5 x 20 mm sont fournis.

NORMBAU Tubular panel holder NY.RPH …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart. Supplied with threaded sleeve,
2 nos 5 x 20mm countersunk screws,
2 nos screw cover caps for fixing of panel.

NY.RPH 0289 040

NY.RPH (AB) 4289 040

NORMBAU Paneelklem NY.RPH …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden. Inclusief voor be-
vestiging van het paneel benodigde draadhulzen,
twee afdekkapjes alsmede twee schroeven
5 x 20 mm.
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NORMBAU Wandplattenhalter NY.WPH …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, für Plattenstärke 13 mm, Liefe-
rung mit Gewindehülse, Abdeckkappe und
Schrauben 5 x 20 mm zur Plattenbefestigung,
zur Wandbefestigung empfehlen wir Senkkopf-
schrauben 6 x 60 mm sowie Dübel S8.

NORMBAU Pince murale pour panneau
NY.WPH …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette cloisons,
pour panneaux de 13 mm, livraison avec douille file-
tée, cache-vis et vis 5 x 20 mm pour fixation sur pan-
neau, pour la fixation murale, nous conseillon des vis à
tête fraisée 6 x 60 mm avec chevilles S8.

NORMBAU Wall panel holder NY.WPH …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, for 13mm panels, supplied with
threaded sleeve, cover cap and 5 x 20mm screws
for panel fixing, we recommend 6 x 60 mm
countersunk screws and S8 plug for wall fixing.

NY.WPH 0289 040

NY.WPH (AB) 4289 040

NORMBAU Wandbevestiging NY.WPH …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, voor plaatdikte
13 mm, levering incl. draadhuls, afdekkapje en
schroeven 5 x 20 mm t.b.v. bevestiging; voor
bevestiging aan de wand adviseren wij verzonken
schroeven 6 x 60 mm en pluggen S8.

Designoplossingen voor scheidingswandenGreifbare Architektur
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(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Distanzscheibe NY.DS 3 mm …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, für Rohr- und Wandplattenhalter
für Plattenstärke 10 mm,
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Cale NY.DS 3mm …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, pour pinces tubulaires ou pinces murales
sur panneaux de 10 mm d'épaisseur,
vendu par 10 pièces.

NORMBAU Spacer NY.DS 3mm …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, for tubular panel holder / wall panel
holder for 10mm panels,
packaging unit 10 pieces.

NY.DS 3 mm 0289 620

NY.DS 3 mm (AB) 4289 620

NORMBAU Opvulplaatjes NY.DS 3mm …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, voor paneelklem en
wandbevestiging met plaatdikte 10 mm,
verpakkingseenheid 10 st.
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NORMBAU Befestigungshülsen NY.BH …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, mit Abdeckkappen, Satz, für
alle Plattenhalter,
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Douille de fixation (le jeu) NY.BH …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, avec cache-vis, pour tous types de pinces,
vendu par 10 pièces.

NORMBAU Socket screw (Set) NY.BH …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, with cover caps, for all panel
holders,
packaging unit 10 pieces.

NY.BH 0289 101

NY.BH (AB) 4289 101

NORMBAU Afdekplaatjes NY.BH …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de kleuren-
kaart voor scheidingswanden, met afdekkapjes, set,
geschikt voor alle paneelklemmen,
verpakkingseenheid 10 st.
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NORMBAU Senk-Spax-Schrauben NY.SP
5 x 20 mm

korrosionsgeschützt,
Verpackungseinheit 10 St.

NORMBAU Vis pointeau NY.SP
5 x 20 mm

anti-corrosion,
vendu 10 pièces.

NORMBAU Countersunk screws NY.SP
5 x 20mm

galvanized,
packaging unit 10 pieces.

NY.SP 0289 081

NORMBAU Spaxschroeven NY.SP
5 x 20 mm

corrosiebestendige,
verpakkingseenheid 10 st.

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11



Design Solutions for Toilet PartitionGreifbare Architektur

3333NYLON LINE

D

NL

F

NORMBAU Sichtschutzprofil NY.SSP 2050

1 Stück = Lieferlänge 2050 mm, in Farbe 16 Schwarz
und 19 Weiß, Mindestabnahme 20 St., Profilleisten aus
Kunststoff für den Einsatz an Trennwandsystemen als
Alternative zu Alu-Leisten oder gefalzten Platten. Die
Sichtschutzprofile werden an der Bandseite der Tür
bzw. Platte montiert. Die Leisten werden in einem Spe-
zialverfahren aus einem harten und weichen Kunststoff
extrudiert. Der harte Bereich dient zur Aufnahme in
die stimseitig genutete Platte und der weiche Bereich
dient zu Geräuschdämpfung und zum Klemmschutz.
Die erforderliche Nut beträgt in der Breite 3 mm und
in der Tiefe 8 mm. Die Leisten sind selbsthaftend und
werden einfach in die vorhandene Nut eingeschlagen.
Die Fixlänge beträgt 2050 mm und kann vom Verar-
beiter auf die benötigte Länge zugeschnitten werden.
Sonderlängen sind nicht möglich.

NORMBAU Anti-vision strip NY.SSP 2050

1 pc = Length supplied 2050mm, in colour 16 black
or 19 white, minimum quantity 20 pcs., profile strips
made of PVC to be used with partitioning systems.
These strips are meant to be an alternative to alumi-
nium strips or rebated panels. Anti-vision strips are to
be mounted at the side of the door with the hinges
respectively panels. The strips are extruded from a
soft and a hard PVC in a special method. The hard
section is to be fixed in the gable end of the slitted
laminates. The soft section of the strip is for sound
damping and finger protection. The measurements of
slits required are: width = 3mm; and depth = 8mm.
The strips are pressure-sensitive and can be easily
hammered into the existing slit. Fixed length of strips
is 2050mm and can be cut to the size required on
site. Supply of special lengths is not possible.

NORMBAU Profil butée de porte NY.SSP 2050
1 pièce = longueur 2050 mm, en coloris 16 noir ou
19 blanc, livraison par 20 pièces minimum, profils en
matière plastique pour cloisons en variante aux profils
aluminium ou aux portes à recouvrement. Les profils
de protection butée de porte sont montés côté pau-
melles. Les profils sont en matière plastique dure et
souple et sont extrudés par un procédé de fabrication
spécial. La partie dure est insérée dans la façade rainu-
rée du panneau et la partie souple sert à atténuer le
bruit et de protection anti-coincement. L'écartement
nécessaire est de 3 mm en largeur et 8 mm en profon-
deur. Les profils sont insérés dans la rainure et tiennent
d'eux-mêmes. Les profils sont livrés en longueur
2050 mm et peuvent être découpés aux dimensions
souhaitées. Des longueurs spéciales ne sont pas livrables.

NORMBAU Privacyprofiel NY.SSP 2050

1 stuk = lengte 2050 mm, in kleur 16 zwart en 19
wit, minimumafname 20 St., profielstrip van kunststof
voor toepassing aan scheidingswandsystemen als
alternatief voor aluminiumstrip of plaatmateriaal met
fels. De veiligheidsprofielen worden aan de scharnier-
zijde van de deur resp. het paneel gemonteerd. De
strips worden via een speciaal procedé samengesteld
uit een harde en zachte kunststof. Het harde gedeelte
wordt in het van een sponning voorziene deurpaneel
aangebracht en het zachte gedeelte dient als geluids-
isolatie en bescherming tegen inklemmen. De sponning
dient een breedte van 3 mm en een diepte van 8 mm
te hebben. De strips zijn zelfklevend en worden een-
voudig in de aanwezige sponning ingebracht. De vaste
lengte bedraagt 2050 mm en kan tijdens de montage
op de gewenste lengte worden ingekort. Speciale leng-
ten zijn niet mogelijk.

NY.SSP 2050 0289 440
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NORMBAU Anschlagprofil NY.ASP 2050

1 Stück = Lieferlänge 2050 mm, die Anschlagprofile
werden an der Schlossseite der Tür bzw. Platte mon-
tiert. Die Leisten werden in einem Spezialverfahren
aus einem harten und weichen Kunststoff extrudiert.
Der harte Bereich dient zur Aufnahme in die stirnsei-
tig genutete Platte und der weiche Bereich dient zur
Geräuschdämpfung und zum Klemmschutz. Die
erforderliche Nut beträgt in der Breite 3 mm und in
der Tiefe 8 mm. Die Leisten sind selbsthaftend und
werden einfach in die vorhandene Nut eingeschlagen.
Die Fixlänge beträgt 2050 mm und kann vom Verar-
beiter auf die benötigte Länge zugeschnitten werden.
Sonderlängen sind nicht möglich.

NORMBAU Finger protection strip NY.ASP 2050

1 pc = Length supplied 2050mm, the leading edge
finger protection strips are to be mounted at the side
of the door with the lock respectively to the panels.
The strips are extruded from a soft and a hard PVC
in a special method. The hard section is to be fixed
in the gable end of the slitted laminates. The soft
section of the strip is for sound damping and finger
protection. The measurements of slits required are:
width = 3mm; and depth = 8mm. The strips are
pressure-sensitive and can be easily hammered into
the existing slit. Fixed length of strips is 2050mm
and can be cut to the size required on site. Supply of
special lengths is not possible.

NORMBAU Joint de protection cloison NY.ASP 2050

1 pièce = longueur 2050 mm, coloris noir ou blanc.
Les joints de protection cloisons sont montés côté
serrue. Les profils sont en matière plastique dure et
souple et sont extrudés par un procédé de fabrication
spécial. La partie dure est insérée dans la façade rai-
nurée du panneau et la partie souple sert à atténuer le
bruit et de protection anti-coincement. L'écartement
nécessaire est de 3 mm en largeur et 8 mm en pro-
fondeur. Les profils sont insérés dans la rainure et
tiennent d'eux-mêmes. Les profils sont livrés en lon-
gueur 2050 mm et peuvent être découpés aux dimen-
sions souhaitées. Des longueurs spéciales ne sont pas
livrables.

NORMBAU Veiligheidsprofiel NY.ASP 2050

1 stuk = lengte 2050 mm, de veiligheidsprofielen
worden aan de slotzijde van de deur resp. het
paneel gemonteerd. De strips worden via een speci-
aal procedé samengesteld uit een harde en zachte
kunststof. Het harde gedeelte komt in het aan de
kopzijde met een sponning voorziene paneel en het
zachte gedeelte dient als geluidsisolatie en bescher-
ming tegen inklemmen. De sponning dient een
breedte van 3 mm en een diepte van 8 mm te heb-
ben. De strips zijn zelfklevend en worden eenvoudig
in de aanwezige sponning ingebracht. De vaste
lengte bedraagt 2050 mm en kan tijdens de mon-
tage op de gewenste lengte worden ingekort. Speci-
ale lengten zijn niet mogelijk.

NY.ASP 2050 0289 450
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NORMBAU Handgriff
NY.75.23.160 MA.C, Paar …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, Griff Ø 23 mm, Achsabstand
160 mm, zur paarweisen Befestigung. Lieferung
mit Spezialschraube M8 für Türstärke nach
Angabe.

NORMBAU Poignée de tirage
NY.75.23.160 MA.C, paire (Paar) …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, poignée Ø 23 mm, entraxe 160 mm,
pour fixation par paire. Livraison avec vis spéciale
M8 pour épaisseur de porte à préciser.

NORMBAU Cabinet handle
NY.75.23.160 MA.C, pair (Paar) …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, handle 23mm dia., c/c = 160mm,
back to back fixing, supplied with special screw
M8. Please indicate required door thickness.

NY.75.23.160 MA.C. Paar 0309 190

NY.75.23.160 MA.C. Paar (AB) 4309 190

NORMBAU Handgreep
NY.75.23.160 MA.C, paar …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, greep
Ø 23 mm, asafstand 160 mm, paarsgewijze
montage. Levering met speciale schroef M8 voor
deurdikte volgens opgaaf.
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NORMBAU Türknopf NY.TK 80 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, 2 Stück Senk-Spax-Schrauben
4 x 40 mm sind beigepackt.

NORMBAU Boutons de porte NY.TK 80 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, 2 vis à bois à tête fraisée 4 x 40 mm
incluses.

paire = Paar

pièce = Stück

NORMBAU Door knob NY.TK 80 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, supplied complete with 2 counter-
sunk screws 4 x 40mm.

pair = Paar

piece = Stück

NY.TK 80, Paar 0234 100

NY.TK 80, Stück 0234 010

NY.TK 80, Paar (AB) 4234 100

NY.TK 80, Stück (AB) 4234 010

NORMBAU Deurknop NY.TK 80 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, inclusief
2 stuks verzonken spaxschroeven 4 x 40 mm.

paar = Paar

stuk = Stück
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NORMBAU Türdrücker ZD 83.20. 8/80, Paar …
Türstärke unbedingt angeben

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, Ø 20 mm, lockerungssichere
Drückerstiftverbindung mit durchgehendem
korrosionsgeschütztem Stahlkern. Lieferung mit
2 Spaxschrauben 4 x 40 mm.

NORMBAU Bequilles ZD 83.20. 8/80 pair (Paar) …
Indiquer l’épaisseur de porte !!!

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, Ø 20 mm, noyau acier anti-corrosif,
2 vis à bois à tête fraisée 4 x 40 mm incluses.

paire = Paar

NORMBAU Lever pair NY.ZD 83.20. 8/80 …
Please do not forget to indicate door thickness!

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, 20mm dia., with anti-corrosive
steel core, supplied complete with 2 counter-
sunk screws 4 x 40mm.

pair = Paar

NY.ZD 83.20/80, Paar 0570 081

NY.ZD 83.20/80, Paar (AB) 4570 081

NORMBAU Deurkruk ZD 83.20. 8/80 paar (Paar) …
Belangrijk: Deurdikte aangeven.

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, Ø 20 mm,
inclusief 2 stuks verzonken spaxschroeven
4 x 40 mm.

Für Türen mit Einsteckschlössern nach
DIN 18251-1

For doors with mortise dead lock acc. to
German standard DIN 18251-1

Pour portes avec serrures à mortaiser
suivant la norme DIN 18251-1

Voor deuren met insteeksloten
volgens Duitse norm DIN 18251-1

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Schlüsselrosetten
NY.SS 80.52 PZ, Paar …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte,
Türstärke unbedingt angeben.

NORMBAU Rosaces
NY.SS 80.52 PZ, paire …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons,
Indiquer l’épaisseur de porte !!!

paire = Paar

NORMBAU Escutcheons
NY.SS 80.52 PZ, pair …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart,
Please do not forget to indicate door thickness!

pair = Paar

NY.SS 80.52 PZ, Paar 0247 140

NY.SS 80.52 PZ, Paar (AB) 4247 140

NORMBAU Staal-rozetten
NY.SS 80.52 PZ, paar …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden.
Belangrijk: Deurdikte aangeven.
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NORMBAU Badtürrosetten NY.BZR 80.52.8 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte
Türstärke unbedingt angeben.

NORMBAU Rosaces WC Condamnation avec
voyant NY.BZR 80.52.8 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons
Indiquer l’épaisseur de porte !!!

paire = Paar

WC pièce = Münz

clé verrou pour carré de 8 mm = Dorn

NORMBAU Turn and release NY.BZR 80.52.8 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart,
Please do not forget to indicate door thickness!

pair = Paar

coin release = Münz

key release = Dorn

NY.BZR 80.52.8 Münz, Paar 0358 180

NY.BZR 80.52.8 Dorn, Paar 0358 080

NY.BZR 80.52.8 Münz, Paar (AB) 4358 180

NY.BZR 80.52.8 Dorn, Paar (AB) 4358 080
NORMBAU Rozetten voor WC-garnituur
NY.BZR 80.52.8 …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden.
Belangrijk: Deurdikte aangeven.

Designoplossingen voor scheidingswandenGreifbare Architektur
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NORMBAU Einsteckriegelschloss NY.ERS 76 …
mit Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badzellentüren.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

NORMBAU Mortise lock NY.ERS 76 …
with Stulp 14 x 150 x 4,5mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NORMBAU Einsteckriegelschloss NY.ERS 76 …
mit Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

NY.ERS 76 WC STULP 13

aus Kunststoff, korrosions- und wartungsfrei,
speziell für Badezellentüren.

Trennwandtüren mit Einsteckriegelschloss

GB

NORMBAU Mortise lock NY.ERS 76 …
with Stulp 16 x 150 x 13mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NY.ERS 76 WC STULP 13

made of Nylon, corrosion resistant and
maintenance-free, especially for cabin doors.

NORMBAU Coffre a ver NY.ERS 76 …
avec Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NY.ERS 76 WC STULP 13

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NORMBAU Insteekslot NY.ERS 76 …
met Stulp 16 x 150 x 13 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 13

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

NY.ERS 76 WC STULP 13

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.
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Partitioning doors with mortise dead lock

NORMBAU Coffre a ver NY.ERS 76 …
avec Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

en matière plastique, anti-corrosion et sans entre-
tien, modèle spécial pour portes de salles de bain.

NORMBAU Insteekslot NY.ERS 76 …
met Stulp 14 x 150 x 4,5 mm

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

NY.ERS 76 WC STULP 4,5

van kunststof, corrosiebestendig en onderhoudsvrij,
speciaal voor toilet- en badkamerdeuren.

Portes de cloisons avec serrure à mortaiser
à pêne dormant

Trennwanddeuren met insteek/ vergren-
delingslot

NY.ERS 76 PZ STULP 4,5 0256 050

NY.ERS 76 WC STULP 4,5 0256 060

NL

F

NY.ERS 76 PZ STULP 13 0256 020

NY.ERS 76 WC STULP 13 0256 010

Trennwandtüren mit Einsteckriegelschloss

Partitioning doors with mortise dead lock

Portes de cloisons avec serrure à mortaiser
à pêne dormant

Trennwanddeuren met insteek/ vergren-
delingslot
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NORMBAU Handtuchstange NY.HST …

aus Nylon, Achsmaß 450, 600, 750 mm, liefer-
bar in den Farben der Trennwand-Farbkarte,
Ø 26 mm mit Rosetten Ø 60 mm, verdeckte
Verschraubung. Lieferung mit Schrauben
und Dübel.

NORMBAU Porte-serviette NY.HST …

entraxe 450, 600, 750 mm, en nylon, livrable
dans les coloris de la palette cloisons, Ø 26 mm,
avec rosaces Ø 60 mm, fixation invisible.

Livrés avec vis et chevilles.

NORMBAU Towel rail NY.HST …

made of Nylon, length 450, 600, 750mm,
colours acc. to toilet partitions colour chart,
26mm dia. with 60mm dia. roses, concealed
fixing.

NY.HST 450 MS 2.9B 0528 110

NY.HST 600 MS 2.9B 0528 120

NY.HST 750 MS 2.9B 0528 130

NY.HST 450 MS 2.9B (AB) 4528 110

NY.HST 600 MS 2.9B (AB) 4528 120

NY.HST 750 MS 2.9B (AB) 4528 130

NY.924.480 0924 480

NY.924.480 (AB) 4924 480

NORMBAU Handdoekbaar NY.HST …

van nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, lengte 450,
600, 750 mm, Ø 26 mm met rozetten Ø 60 mm,
verborgen bevestiging.
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NORMBAU Abfallbehälter NY.924.480 …

Deckel aus Nylon, lieferbar in den Farben der
Trennwand-Farbkarte, Behälter Farbe weiß, zur
Wandmontage, Deckel durch Kniedruck oder
von Hand zu öffnen, Volumen 8 Liter, Behälter-
einsatz zum Entleeren und Reinigen heraus-
nehmbar, mit Klemmhalterung für Abfallbeutel,

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

Empfohlene Montagehöhe von Boden bis
Unterkante Abfallbehälter: 490 mm.

NORMBAU Poubelle murale NY.924.480 …

couvercle en nylon, livrable dans les coloris de la
palette cloisons, corps de la poubelle en coloris
blanc, fixation murale, le couvercle peut être
soulevé avec la main ou par une poussée du
genou, volume 8 litres, récipient intérieur
amovible pour vider et nettoyer la poubelle, avec
système de serrage pour sachets poubelle.

Hauteur de pose conseillée : 490 mm
(du sol au bord inférieur de la poubelle).

Livrée avec vis et chevilles.

NORMBAU Waste bin NY.924.480 …

lid made of Nylon, colours acc. to toilet parti-
tions colour chart, and the waste bin is white,
the waste bin is suitable for wall fixing and has
a 8 litre capacity, the waste bin lid can be ope-
ned by knee or by hand. A flap fixing secures
the waste bag inside the inner waste bin which
can be removed to be emptied and cleaned.

Supplied complete with fixing screws and
plugs.

The recommended fixing height from the floor
to the lower edge of the waste bin is 490mm.

NORMBAU Afvalemmer NY.924.480 …

deksel uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden,
kleur emmer wit, voor muurbevestiging, deksel
door kniedruk of met de hand te openen, inhoud
8 liter, uitneembare emmer voor lediging en
reiniging, met klemhouders voor hygiënezakjes,

geleverd met pluggen en schroeven.

Aanbevolen montagehoogte van de bodem tot
de onderkant van de afvalemmer: 490 mm.

Design Solutions for Toilet PartitionGreifbare Architektur
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Système pour cloisons modulaires
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NORMBAU Ablagekonsole NY.925.260 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, Oberteil zur Reinigung
abnehmbar, mit einstellbarem Diebstahlschutz.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Console NY.925.260 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, partie supérieure amovible pour
l’entretien, avec système antivol réglable.

Livrée avec vis et chevilles.

NORMBAU NORMBAU Bathroom shelf
NY.925.260 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, top removable for cleaning, with
anti-theft device.

Supplied with plugs and screws.

NY.925.260 0925 260

NY.925.260 (AB) 4925 260

NORMBAU Legbordje NY.925.260 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden, boven-
stuk afneembaar voor reiniging, met diefstal-
beveiliging.

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU Ablagekonsole NY.826.010 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Console NY.826.010 …

en PMMA, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livrée avec vis et chevilles.

NORMBAU Bathroom shelf NY.826.010 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Supplied with plugs and screws.
NY.826.010 0826 010

NY.826.010 (AB) 4826 010

NORMBAU Legbordje NY.826.010 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden,
verborgen bevestiging.

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU Ablagekonsole NY.AKO 76 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung,
Schrauben Ø 14 mm.

Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Console NY.AKO 76 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livrée sans vis Ø 4 mm.

NORMBAU Bathroom shelf NY.AKO 76 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Supplied without plugs and screws.
NY.AKO 76 0146 010

NY.AKO 76 (AB) 4146 010

NORMBAU Legbordje NY.AKO 76 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden,
verborgen bevestiging.

Wordt geleverd zonder de Ø 4 mm schroeven.

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Papierrollenhalter NY.PRH …

aus Nylon, 125 x 160 mm, lieferbar in den Far-
ben der Trennwand-Farbkarte, Bügel Ø 20 mm,
verdeckte Verschraubung, NY.PRH 80 S mit
Diebstahlschutz der Papierrolle wird mit Dorn-
schlüssel geliefert.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Porte-rouleau NY.PRH …

en nylon, 125 x 160 mm, livrable dans les coloris
de la palette cloisons, support rouleau Ø 20 mm,
fixation invisible. NY.PRH 80 S avec antivol
amovible à l’aide d’une clé creuse 6 pans fournie,
livré avec clé de (dé) verrouillage de l’antivol.

Livrés avec vis et chevilles.

NORMBAU Toilet roll holder NY.PRH …

made of Nylon, 125 x 160mm, colours acc. to
toilet partitions colour chart, 20mm dia. holder,
concealed fixing, toilet roll holder type
NY.PRH 80 S (with anti-theft device) is supplied
with pin lock key.

Supplied with plugs and screws.

NY.PRH 80 0399 010

NY.PRH 80 S 0399 020

NY.PRH 80, (AB) 4399 010

NY.PRH 80 S (AB) 4399 020

NORMBAU Toiletrolhouder NY.PRH …

gemaakt uit nylon, 125 x 160 mm, leverbaar in
de kleuren van de kleurenkaart voor scheidings-
wanden, Beugel Ø 20 mm, verborgen bevesti-
ging. NY.PRH 80 S met diefstalbeveiliging, wordt
met een vierkant(dorn)sleutel geleverd.

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU Papierrollenhalter NY.PRH 74

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, oval 11 x 18 mm.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Porte-rouleau NY.PRH 74

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, tube ovale 11 x 18 mm.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Toilet roll holder NY.PRH 74

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, oval 11 x 18mm.

Supplied with plugs and screws.

NY.PRH 74 0149 010

NORMBAU Toiletrolhouder NY.PRH 74

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden,
ovaal 11 x 18 mm.

Geleverd met pluggen en schroeven.

Designoplossingen voor scheidingswandenGreifbare Architektur
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NORMBAU WC-Bürstengarnitur NY.925.400 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, Ø 15 mm, verdeckte Ver-
schraubung, zur Reinigung abnehmbar, ein-
stellbarer Diebstahlschutz, Bürstentopfoberteil
drehbar, Bürstenkopf schwarz.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Ensemble brosse WC NY.925.400 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, complet avec brosse, amovible pour
l’entretien, avec système antivol réglable.
Partie supérieure du support tournante (arrêts
45°), fixation murale.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Toilet brush set NY.925.400 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, 15mm dia., concealed fixing,
removable for cleaning, with anti-theft device,
rotating upper holder, concealed wall fixing.

Supplied with plugs and screws.

NY.925.400 0925 400

NY.925.400 (AB) 4925 400

NORMBAU Toiletborstelset NY.925.400 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, Ø 15 mm,
verborgen bevestiging afneembaar voor reiniging
met diefstalbeveiliging, met roterend bovenstuk,
met verwisselbare borstel (zwart).

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU WC-Ersatzbürste NY.925.450 …

Bürstenstiel aus Nylon, lieferbar in den Farben
der Trennwand-Farbkarte, mit austauschbarem
Bürstenkopf, schwarz.

NORMBAU Brosse de rechange NY.925.450 …

manche en nylon, livrable dans les coloris de la
palette cloisons, avec tête de rechange noire.

NORMBAU Toilet brush NY.925.450 …

brush handle made of Nylon colours acc. to
toilet partitions colour chart, with exchangeable
black brush head.

NY.925.450 0925 450
NY.925.450 (AB) 4925 450 NORMBAU Toiletborstel NY.925.450 …

borstelsteel gemaakt uit nylon, leverbaar in de
kleuren van de kleurenkaart voor scheidings-
wanden, met verwisselbare borstel, kleur zwart.

GB

D

NL

F

NORMBAU WC-Ersatzbürstenkopf NY.925.460

Farbe schwarz

NORMBAU Tête de rechange pour brosse
NY.925.460

coloris noir

NORMBAU Toilet brush head NY.925.460

colour black

NY.925.460 0925 460
NORMBAU Borstelkop NY.925.460

kleur zwart

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU WC-Bürstengarnitur NY.824.050

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, Konsole aus PMMA, verdeckte
Verschraubung.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Ensemble brosse WC NY.824.050

hauteur 390 mm, support mural en PMMA,
livrable dans les coloris de la palette cloisons,
complet avec brosse, fixation murale invisible.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Toilet brush set NY.824.050

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, holder made of PMMA, concealed
fixing.

Supplied with plugs and screws. NY.824.050 0824 050

NORMBAU Toiletborstelset NY.824.050

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden, houder
gemaakt uit PMMA, verborgen bevestiging, met
verwisselbare borstel (zwart).

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU WC-Ersatzbürste NY.824.060

Bürstenstiel aus Nylon, lieferbar in den Farben
der Trennwand-Farbkarte, mit austauschbarem
Bürstenkopf, schwarz.

NORMBAU Brosse de rechange NY.824.060

manche en nylon, livrable dans les coloris de la
palette cloisons, avec tête de rechange noire.

NORMBAU Toilet brush NY.824.060

brush handle made of Nylon colours acc. to
toilet partitions colour chart, with exchangeable
black brush head.

NY.824.060 0824 060
NORMBAU Toiletborstel NY.824.060

borstelsteel gemaakt uit nylon, leverbaar in de
kleuren van de kleurenkaart voor scheidings-
wanden, met verwisselbare borstel, kleur zwart.
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NORMBAU WC-Ersatzbürstenkopf NY.925.460

Farbe schwarz

NORMBAU Tête de rechange pour brosse
NY.925.460

coloris noir

NORMBAU Toilet brush head NY.925.460

colour black

NY.925.460 0925 460
NORMBAU Borstelkop NY.925.460

kleur zwart
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NORMBAU Spiegelhalter NY.SPH 82.1 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, für Spiegelstärke bis 6 mm,
verdeckte Verschraubung.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Support miroir NY.SPH 82.1 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, pour miroirs épaisseur 6 mm max.,
fixation invisible.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Mirror holder NY.SPH 82.1 …
made of Nylon colours acc. to toilet partitions
colour chart, for mirrors up to 6mm thickness,
concealed fixing.

Supplied with plugs and screws.

NY.SPH 82.1 0514 010

NY.SPH 82.1 (AB) 4514 010

NY.SPH 82.2 0514 020

NY.SPH 82.2 (AB) 4514 020

NORMBAU Spiegelklem NY.SPH 82.1 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden, voor
spiegels tot een dikte van 6 mm, verborgen
bevestiging.

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU Spiegelhalter NY.SPH 82.2 …

mit Haken aus Nylon, lieferbar in den Farben der
Trennwand-Farbkarte, für Spiegelstärke bis 6
mm, verdeckte Verschraubung.

Lieferung mit Schrauben und Dübel.

NORMBAU Support miroir NY.SPH 82.2 …

avec crochet, en nylon, livrable dans les coloris
de la palette cloisons, pour miroirs d’épaisseur
6 mm max., fixation invisible.

Livré avec vis et chevilles.

NORMBAU Mirror holder NY.SPH 82.2 …
with hook, made of Nylon, colours acc. to toilet
partitions colour chart, for mirrors up to 6mm
thickness, concealed fixing.

Supplied with plugs and screws.

NORMBAU Spiegelklem NY.SPH 82.2 …

met haak, gemaakt uit nylon, leverbaar in de
kleuren van de kleurenkaart voor scheidings
wanden, voor spiegels tot een dikte van 6 mm,
verborgen bevestiging.

Geleverd met pluggen en schroeven.
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NORMBAU Mantelhaken NY.MH 82 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Porte-manteau NY.MH 82 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livré sans vis Ø 4 mm, ni chevilles.

NORMBAU Coat hook NY.MH 82 …
made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Fixing requires 4mm dia. screws and plugs
(not supplied).

NY.MH 82 0522 010

NY.MH 82 (AB) 4522 010

NORMBAU Mantelhaak NY.MH 82 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van
de kleurenkaart voor scheidingswanden,
verborgen bevestiging.

Geleverd zonder pluggen en Ø 4 mm schroeven.

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Wandhaken NY.WH 75 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung ohne Schrauben Ø 5 mm und Dübel.

NORMBAU Patère murale NY.WH 75 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livrée sans vis Ø 5 mm, ni chevilles.

NORMBAU Coat hook NY.WH 75 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Fixing requires 5mm dia. screws and plugs
(not supplied).

NY.WH 75 0305 010

NY.WH 75 (AB) 4305 010

NORMBAU Mantelhaak NY.WH 75 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, verborgen
bevestiging.
Geleverd zonder pluggen en Ø 5 mm schroeven.
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NORMBAU Doppelhaken NY.DH 53

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Patère double NY.DH 53

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livrée sans vis Ø 4 mm, ni chevilles.

NORMBAU Double coat hook NY.DH 53

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Fixing requires 4mm dia. screws and plugs (not
supplied).

NY.DH 53 0583 200
NORMBAU Dubbele mantelhaak NY.DH 53

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, verborgen
bevestiging.
Geleverd zonder pluggen en Ø 4 mm schroeven.
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NORMBAU Kleiderhaken NY.KH 75 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung,
der Haken kann auch unmontiert (um) geliefert
werden.

Lieferung ohne Schrauben Ø 4 mm und Dübel.

NORMBAU Patère double tournante NY.KH 75 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible, livraison montée ou
démontée possible (um).

Livrée sans vis Ø 4 mm, ni chevilles.

NORMBAU Ceiling hook NY.KH 75 …
made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.
This hook can also be supplied in single parts,
unmounted (um).

Fixing requires 4mm dia. screws and plugs
(not supplied).

NY.KH 75 0148 020

NY.KH 75 (um) 0148 120
NORMBAU Plafondhaak NY.KH 75 …
gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, verborgen
bevestiging.
De kledinghaken kunnen ook los geleverd
worden (um)

Geleverd zonder pluggen en Ø 4 mm schroeven.

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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NORMBAU Sicherheitswandhaken NY.SWH 76

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung ohne Schrauben Ø 5 mm und Dübel.

Auch als Deckenhaken geeignet.

NORMBAU Patère plafond NY.SWH 76

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livrée sans vis Ø 5 mm, ni chevilles.

Peut-être utilisé comme patère plafond

NORMBAU Coat hook NY.SWH 76

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Fixing requires 5mm dia. screws and plugs
(not supplied).

Can also be mounted to ceiling.

NY.SWH 76 0304 010
NORMBAU Mantelhaak NY.SWH 76

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, verborgen
bevestiging.

Geleverd zonder de pluggen en Ø 5 mm
schroeven.

Geschikt als plafondhaak.

GB

D

NL

F

NORMBAU Garderobenhaken NY.GH 78 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung.

Lieferung ohne Schrauben Ø 5 mm und Dübel.

NORMBAU Porte-cintre NY.GH 78 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, fixation invisible.

Livré sans vis Ø 5 mm, ni chevilles.

NORMBAU Coat hook NY.GH 78 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, concealed fixing.

Fixing requires 5mm dia. screws and plugs
(not supplied).

NY.GH 78 0339 010

NY.GH 78 (AB) 4339 010

NORMBAU Mantelhaak NY.GH 78 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, verborgen
bevestiging.

Geleverd zonder pluggen en Ø 5 mm schroeven.
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NORMBAU Türstopperhaken NY.TSTH 78 …

aus Nylon, lieferbar in den Farben der Trenn-
wand-Farbkarte, verdeckte Verschraubung,
Puffer aus Polyurethan.

Lieferung ohne Schrauben Ø 5 mm und Dübel.

NORMBAU Patère butoir de porte NY.TSTH 78 …

en nylon, livrable dans les coloris de la palette
cloisons, avec butoir en polyuréthanne coloris noir,
fixation invisible.

Livrée sans vis Ø 5 mm, ni chevilles.

NORMBAU Coat hook NY.TSTH 78 …

made of Nylon, colours acc. to toilet partitions
colour chart, buffer made of black polyurethane,
concealed fixing.

Fixing requires 5mm dia. screws and plugs
(not supplied).

NY.TSTH 78 0340 010

NY.TSTH 78 (AB) 4340 010
NORMBAU Mantelhaak met buffer NY.TSTH 78 …

gemaakt uit nylon, leverbaar in de kleuren van de
kleurenkaart voor scheidingswanden, buffer uit
zwart polyurethaan, verborgen bevestiging.

Geleverd zonder pluggen en Ø 5 mm schroeven.

(AB) = ANTIBACTERIAL
Farben/Colours/Coloris/Kleuren: 22, 19, 67, 63, 11
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